
Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Model: YY2987

Saznajte kako da podesite veličinu trake za glavu

Pomerite klizač gore-dole dok pritisnete dugmad klizača sa obe strane trake za glavu.
Otpustite prst sa dugmeta klizača na željenoj visini da biste fiksirali klizač na mestu.
Visina trake za glavu se može podesiti.

Počnimo sa upotrebom
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Da biste koristili sve funkcije i poboljšane performanse

PC softver “INZONE Hub”

Koristite najnoviju verziju.
Za preuzimanje i dodatne informacije “INZONE Hub”o tome pogledajte sledeći URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Aplikacija za pametni telefon “Sound Connect”
Takođe možete da koristite pogodne funkcije slušalica na pametnom telefonu.
Preuzmite aplikaciju “Sound Connect” i izvucite maksimum iz onoga što imate.

Da biste sprečili pregorevanje ili kvar zbog kvašenja
Slušalice sa mikrofonom nisu otporne na vodu.
Ako se slušalice sa mikrofonom pune dok su mokre od kiše ili znoja i sl, to može da dovede do pregorevanja ili kvara.

Pravilno povezivanje USB primopredajnika

Podesite klizni prekidač USB primopredajnika ispravno u skladu sa povezanim uređajem, a zatim
umetnite USB primopredajnik u USB port.
Kada je povezan sa računarom: Podesite klizni prekidač na „PC“
Kada je povezan sa drugim uređajima: Podesite klizni prekidač na „OTHER“

Stavite slušalice na uši i podesite položaj mikrofona sa nosačem

Uklonite mikrofon sa nosačem iz kutije za dodatnu opremu i umetnite ga u ulazni priključak za
mikrofon na kućištu slušalica. Obavezno umetnite utikač dok ne klikne.
Takođe, podesite položaj mikrofona tako da deo mikrofona bude na ustima kada se slušalice nose.

Uključivanje slušalica

Pritisnite i držite dugme za napajanje oko 2 sekunde ili više dok indikator dva puta ne treperi belo.
Slušalice su uključene.
Kada ste povezani sa računarom, izaberite slušalice kao audio uređaj.
Audio izlazni uređaj kao što su igre
[INZONE H9 II - Game]
Audio ulaz/izlazni uređaj kao što je glasovno ćaskanje
[INZONE H9 II - Chat]
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Povezane informacije

Punjenje slušalica sa mikrofonom

WH-G910N

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

Kako početi

Šta sve možete pomoću slušalica sa mikrofonom namenjenih za igrama

O glasovnom navođenju

Isporučeni dodaci

Stavke koje se dobijaju

Pričvršćivanje mikrofona s nosačem

Delovi i kontrole

Mesto i funkcija delova

O indikatoru

Nošenje slušalica sa mikrofonom

Napajanje/punjenje

Punjenje slušalica sa mikrofonom

Dostupno vreme rada

Provera preostale napunjenosti baterije

Uključivanje slušalica sa mikrofonom

Isključivanje slušalica sa mikrofonom

Korišćenje povezivanjem na konzolu za igre

Povezivanje sa računarom ili pamet PlayStation®5nim telefonom kompatibilnim sa USB Tipe-C putem USB
primopredajnika

Korišćenje slušalica sa mikrofonom pomoću USB primopredajnika

Šta možete da uradite dok ste povezani sa igraćom konzolom

Korišćenje isporučenog kabla za slušalice sa mikrofonom

Korišćenje povezivanjem na Bluetooth uređaj

Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima
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Lako podešavanje pomoću aplikacije

Povezivanje sa aplikacijom “Sound Connect”

Android pametni telefon

Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću Bluetooth Classic

Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću LE Audio

Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom

iPhone (iOS uređaji)

Uparivanje i povezivanje sa iPhone-om pomoću Bluetooth Classic

Povezivanje sa uparenim iPhone-om

Drugi Bluetooth uređaji

Uparivanje i povezivanje sa Bluetooth uređajem

Povezivanje sa uparenim Bluetooth uređajem

Obavljanje telefonskih poziva

Primanje poziva

Upućivanje poziva

Funkcije namenjene telefonskim pozivima

Slušanje muzike

Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze

Upravljanje audio uređajem (Bluetooth veza)

O 360 Reality Audio

Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Režim kvaliteta zvuka

O režimu kvaliteta zvuka

Podržan kodek

Prilagođavanje slušalica sa mikrofonom

Korišćenje softvera „INZONE Hub“

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Instaliranje “INZONE Hub”

Korišćenje aplikacija
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Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Instaliranje “Sound Connect” aplikacije

Pristup informacijama o podršci iz “Sound Connect” aplikacije

Aplikacije i lokacije za skladištenje na kojima se može podesiti funkcija ekvilajzera

Kako da redovno ažurirate softver (za ugodno korišćenje slušalica sa mikrofonom)

Upotreba funkcije kontrole zvuka okruženja

Funkcija smanjenja šuma

Šta je to funkcija smanjenja šuma?

Upotreba funkcije smanjenja šuma

Slušanje zvuka okruženja

Slušanje ambijentalnog zvuka tokom igranja igara (režim ambijentalnog zvuka)

Važne informacije

Mere predostrožnosti

Da biste sprečili pregorevanje ili kvar zbog kvašenja

Licenci

Zaštićeni znakovi

Veb-stranice za podršku korisnicima

Rešavanje problema

Rešavanje problema

Resetovanje slušalice sa mikrofonom

Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Specifikacije

Specifikacije

5



Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Šta sve možete pomoću slušalica sa mikrofonom namenjenih za igrama

Uživanje u igri i ćaskanju istovremeno

Možete uživati u glasovnom ćaskanju dok igrate igru povezivanjem na računar ili PS5® putem bežične veze od 2,4 GHz
pomoću USB primopredajnika.
Takođe možete uživati u igrama i glasovnom ćaskanju povezivanjem sa računarom ili drugim povezanim uređajem
pomoću isporučenog kabla za slušalice.

Uživanje u ćaskanju i pozivanju na pametnom telefonu

Možete uživati u glasovnom ćaskanju i hands-free pozivu dok igrate igru povezivanjem na računar PS5 ili USB
primopredajnikom i istovremeno povezivanjem sa pametnim telefonom putem BLUETOOTH® veze.

Spisak funkcija po vezi
Dostupne funkcije se razlikuju u zavisnosti od načina povezivanja na sledeći način.

Funkcije
USB

primopredajnička
veza

Bluetooth
veza

Priključen
kabl za

slušalice
(napajanje je
uključeno)

Priključen
kabl za

slušalice
(napajanje je
isključeno)

Napomene

Bežična veza:
USB
primopredajnik

Aktivan Aktivan Neaktivan (*) Neaktivan (*)

Kada je kabl za slušalice
povezan, bežične funkcije,
uključujući Bluetooth, ne
mogu se koristiti.

Bežična veza:
Bluetooth
funkcija

Aktivan Aktivan Neaktivan (*) Neaktivan (*)

Kada je kabl za slušalice
povezan, bežične funkcije,
uključujući Bluetooth, ne
mogu se koristiti.

Rad glavne
jedinice:
Brojčanik
jačine zvuka

Aktivan Aktivan Neaktivan Neaktivan  

Rad glavne
jedinice: dugme
BALANS IGRE/
ĆASKANJA

Aktivno (*) Neaktivan Neaktivan Neaktivan

Aktivira se samo kada je
računar povezan i klizni
prekidač na USB
primopredajniku je podešen
na „PC“.

Rad glavne
jedinice: dugme
za poništav
anje buke/režim
ambijentalnog
zvuka

Aktivan Aktivan Aktivan Neaktivan  
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Srodne teme
Povezivanje sa računarom ili pamet PlayStation®5nim telefonom kompatibilnim sa USB Tipe-C putem USB
primopredajnika

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Funkcije
USB

primopredajnička
veza

Bluetooth
veza

Priključen
kabl za

slušalice
(napajanje je
uključeno)

Priključen
kabl za

slušalice
(napajanje je
isključeno)

Napomene

Rad glavne
jedinice: Dugme
za uključivanje ili
isključivanje
mikrofona

Aktivan Aktivan Aktivan Aktivno (*)

Kada je kabl za slušalice
povezan i napajanje
isključeno, indikator
uključivanja ili isključivanja
mikrofona ne svetli čak i
ako je mikrofon isključen.

Softver:
“INZONE Hub”

Aktivan
Neaktivan
(*)

Neaktivan Neaktivan

Deaktivirano kada su
slušalice povezane sa
računarom putem Bluetooth
veze.

Aplikacija:
“Sound
Connect”

Neaktivan (*) Aktivan Neaktivan Neaktivan

Inaktivirano kada su
slušalice povezane sa
pametnim telefonom putem
USB primopredajničke
veze.

Ostalo:
Sidetone

Aktivan Aktivan Neaktivan Neaktivan  

Ostalo: Ekval
ajzer glavne
jedinice

Aktivan Aktivan Neaktivan Neaktivan  
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

O glasovnom navođenju

Čućete sledeća glasovna uputstva u zavisnosti od izvršene radne procedure i statusa slušalica.
Prema fabričkom podešavanju, kada stavite slušalice sa mikrofonom na uši, čućete glasovno navođenje na engleskom ili
kineskom jeziku.
Možete da promenite jezik glasovnog uputstva pomoću aplikacije “Sound Connect” ili “INZONE Hub”.

„Pairing“ (Uparivanje)

Prilikom ulaska u režim uparivanja

„Low battery“ (Skoro prazna baterija)

Kada je preostala napunjenost slušalica sa mikrofonom niska

„Battery is empty“ (Baterija je prazna)

Kada dođe do automatskog isključivanja zbog niske napunjenosti slušalica sa mikrofonom

„Battery about XX %“ (Baterija je na oko XX%)/„Battery fully charged“ (Baterija je potpuno
napunjena)

Kada se informišete o preostaloj napunjenosti baterije
Vrednost „XX“ označava približnu preostalu napunjenost. Ovu informaciju koristite kao grubu procenu.

„Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.“ (Punjenje je prekinuto. Za nastavak punjenja isključite USB kabl i sačekajte pre nego
što ponovo pokušate.)

Kada dođe do neuobičajenog punjenja ili neuobičajene temperature pri punjenju dok koristite slušalice sa mikrofonom
tokom punjenja

Napomena
Kada nakon promene jezika glasovnog navođenja inicijalizujete slušalice sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja,
jezik će se takođe vratiti na fabrička podešavanja.

Ako se glasovno uputstvo ne čuje nakon promene jezika glasovnog vođenja ili ažuriranja softvera, isključite slušalice i ponovo
uključite.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Stavke koje se dobijaju

Nakon otvaranja paketa proverite da li su obuhvaćene sve stavke sa liste. Ako bilo koja stavka nedostaje, posavetujte se
sa kontaktom za podršku kompanije Sony ili se obratite najbližem prodavcu proizvoda kompanije Sony.
Brojevi u zagradama označavaju broj stavki.

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama (1)

USB Type-C® kabl (USB-A do USB-C®) (1)

Kabl slušalica (1)

Odvojivi mikrofon sa bum pecaljkom (sa rešetkom za zaštitu od vetra) (1)

Meka torbica (1)

USB primopredajnik Type-C® (YY2988) (1)

Dokumenti (1 komplet)
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Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Pričvršćivanje mikrofona s nosačem

Kada upućujete pozive, obavezno priključite priloženi mikrofon sa nosačem.

Nagoveštaj
Mikrofon sa nosačem može se ukloniti kada se ne koristi.

Napomena
Uvlačite kabl sve dok ne škljocne. Ako utikač nije pravilno povezan, mikrofon ne možete koristiti.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Pričvrstite priloženi mikrofon sa nosačem na ulazni priključak za mikrofon nosača.

Obavezno odgovarajte oblicima utikača i utičnice prilikom povezivanja.

1
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Mesto i funkcija delova

Rajf1.

Dugmad klizača (levo, desno)
Pomerajte klizače kako biste prilagodili dužinu rajfa.

2.

Klizači (levi, desni)3.

Oznaka  (levo)4.

Dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona
Uključuje ili isključuje mikrofone.

5.

Ugrađena antena
Vlasničke antene od 2,4 GHz i Bluetooth ugrađene su u slušalice.

6.

Odvojivi mikrofon sa bum pecaljkom (sa rešetkom za zaštitu od vetra)
Pričvrstite na levu jedinicu.

7.

Indikator uključivanja ili isključivanja mikrofona (crveni)
Svetli da označi status uključivanja ili isključivanja mikrofona.

8.
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USB primopredajnik:

Leva jedinica9.

Oznaka  (desno)10.

Desna jedinica11.

Serijski broj
Nalazi se unutar leve jedinice.

12.

NC/AMB ton (poništavanje buke/režim ambijentalnog zvuka)13.

Brojčanik jačine zvu –ka/+
Podesite jačinu zvuka slušalica tokom bežične veze. Sa strane je taktilna tačka +.

14.

Mikrofoni sa funkcijom poništavanja buke (levo, desno)
Prima zvuk šuma kada se koristi funkcija smanjenja šuma.

15.

Indikator punjenja (narančasti)
Svetli ili treperi da označi punjivu bateriju i status punjenja.

16.

Ulazni priključak za mikrofon Boom
Povežite isporučeni mikrofon sa nosačem. Uvlačite kabl sve dok ne škljocne. Ako utikač nije pravilno povezan,
mikrofon ne možete koristiti.

17.

Ulazni priključak za kabl slušalice sa mikrofonom
Povežite muzički plejer ili drugi uređaj pomoću priloženog kabla za slušalice. Uvlačite kabl sve dok ne škljocne. Ako
utikač nije povezan pravilno, možda nećete moći dobro da čujete zvuk.

18.

USB Type-C port
Napunite bateriju pomoću jednog od sledećih metoda pomoću isporučenog USB Tipe-C kabla.

Povežite slušalice sa računarom
Povežite se na utičnicu naizmenične struje pomoću komercijalno dostupnog USB AC adaptera

19.

Dugme GAME/CHAT (BALANS IGRE/ĆASKANJA)
Postoji dugme za igru i dugme za ćaskanje. Kada ste povezani sa računarom, podesite balans jačine zvuka između
zvuka igre i glasovnog ćaskanja.

20.

Bluetooth indikator (plava)
Svetli ili treperi da označi status Bluetooth veze.

21.

Bluetooth dugme
 : Bluetooth oznaka

22.

Indikator napajanja (beli)
Svetli ili treperi da označi status napajanja i status veze između slušalica i USB primopredajnika.

23.

Dugme za napajanje
 : Oznaka snage

24.
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Da biste proverili serijski broj
Uverite se da su slušalice isključene i da USB Tipe-C kabl nije povezan.
Uklonite ušnu podlogu sa leve jedinice tako što ćete je povući pravo sa kućišta. Izbegavajte da ga povlačite pod
uglom.
Serijski broj i sigurnosne oznake nalaze se na donjem centru leve jedinice.

Pričvrstite uklonjenu slušalicu na levu jedinicu.
Uverite se da su smer dve izbočine na jedinici i rupe na ušnoj podlozi poravnati i čvrsto umetnite šest jezičaka u
jedinicu dok ne čujete klik.

Napomena
Nemojte uklanjati jastučić za uši ako to nije neophodno.

Pre uklanjanja slušalice, proverite da li su slušalice isključene i da USB Tipe-C nije povezan.

Ne uklanjajte ušnu podlogu u prisustvu gvozdenog peska ili drugih metalnih predmeta. Gvozdeni pesak ili drugi metalni predmeti
mogu da se zalepe za magnet unutar slušalica sa mikrofonom i izazovu kvar na slušalicama sa mikrofonom.

Obavezno pričvrstite jastučić za uši u ispravnom smeru. Ako slušalica nije pričvršćena u ispravnom smeru, možda nećete dobiti
željene akustične performanse.

Svi nedostaci prouzrokovani nepoštovanjem gore navedenih mera opreza nisu pokriveni garancijom za proizvod.

Srodne teme
O indikatoru

Klizni prekidač
Prebacuje vezu slušalica sa računarom ili drugim uređajem.

1.

Indikator povezivanja (beli)2.

Dugme za povezivanje3.

14



Provera preostale napunjenosti baterije

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

O indikatoru

Pomoću indikatora možete proveriti razne statuse slušalica sa mikrofonom.

 : Uključuje se u plavo
 : Uključuje se u belo
 : Uključuje se u narandžasto
 : Uključuje se crvenom bojom

-: Isključuje

Indikator napajanja

Indikator dvaput treperi u beloj boji.

Kada su slušalice uključene

Indikator svetli u beloj boji oko 2 sekunde.

Kada su slušalice isključene

Indikator treperi 4 puta u beloj boji.

Kada je proces inicijalizacije završen

Indikator više puta treperi u beloj boji oko 30 sekundi u intervalima od 1 sekunde.

Kada bežična veza od 2,4 GHz nije uspostavljena

Indikator više puta brzo treperi u beloj boji oko 5 sekundi.

Kada se završi proces bežične veze od 2,4 GHz

Indikator više puta treperi u beloj boji oko 30 sekundi u intervalima od 5 sekundi.

Kada se uspostavi bežična veza od 2,4 GHz

Indikator više puta treperi dva puta u beloj boji do 5 minuta.

Kada se pokrene bežična veza od 2,4 GHz
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Indikator više puta treperi polako u beloj boji.

Kada je u toku ažuriranje softvera

Indikator više puta treperi u beloj boji oko 30 sekundi u intervalima od 5 sekundi.

Kada su slušalice uključene dok je kabl za slušalice povezan

Bluetooth indikator

Indikator treperi 2 puta plavom bojom.

Kada uključite Bluetooth režim

Indikator svetli plavom bojom oko 2 sekunde.

Kada isključujete Bluetooth režim

Indikator više puta treperi dva puta plavom bojom do 5 minuta.

Kada se pokrene uparivanje za Bluetooth vezu

Indikator više puta treperi plavom bojom oko 30 sekundi u intervalima od 1 sekunde.

Kada Bluetooth veza nije uspostavljena

Indikator više puta brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi.

Kada je proces Bluetooth veze završen

Indikator više puta treperi plavom bojom oko 30 sekundi u intervalima od 5 sekundi.

Kada se uspostavi Bluetooth veza

Indikator više puta brzo treperi plavom bojom.

Kada stiže poziv

Indikator punjenja

Indikator treperi 10 puta narandžasto u intervalu od oko 1,5 sekunde.
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Kada je preostala napunjenost slušalica sa mikrofonom niska

Indikator svetli narandžasto oko 1 minut, a zatim se isključuje.

Kada se baterija potpuno napuni kada počinje punjenje na slušalicama

Indikator svetli narandžastom bojom.

Kada se slušalice pune

Indikator se isključuje.

Kada se baterija potpuno napuni i punjenje je završeno

Indikator više puta treperi dva puta narandžastom bojom.

Kada je temperatura baterije slušalica nenormalna

Indikator više puta treperi polako narandžasto.

Kada dođe do greške dok se slušalice pune i slušalice se ne pune

Indikator uključivanja ili isključivanja mikrofona

Indikator svetli crvenom bojom.

Kada je mikrofon isključen

Indikator veze na USB primopredajniku

Indikator više puta treperi dva puta u beloj boji do 5 minuta.

Kada se pokrene bežična veza od 2,4 GHz

Indikator više puta treperi u beloj boji oko 30 sekundi u intervalima od 1 sekunde.

Kada bežična veza od 2,4 GHz nije uspostavljena

Indikator svetli belom bojom.

Kada se uspostavi bežična veza od 2,4 GHz

Indikator više puta treperi polako u beloj boji.
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Kada je u toku ažuriranje softvera

Srodne teme
Punjenje slušalica sa mikrofonom
Kako da redovno ažurirate softver (za ugodno korišćenje slušalica sa mikrofonom)

Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Nošenje slušalica sa mikrofonom

Pričvrstite mikrofon sa nosačem.1

Podesite visinu klizača.

Pomerite klizač gore-dole da biste podesili visinu trake za glavu.
Klizni deo se pomera kada se pritisne dugme klizača. Klizač se zaključava kada se prst oslobodi od dugmeta
klizača.

2

Stavite slušalice sa mikrofonom na uši.

Stavite jedinicu slušalica sa oznakom L na levo uho i jedinicu za slušalice sa oznakom R na desno uho.
Mikrofon sa nosačem (A) je pričvršćen na levu jedinicu.

3

Podesite položaj mikrofona nosača tako da bude blizu vaših usta.

Mikrofon treba podesiti na istoj visini kao i brada i oko 1 do 4 prsta dalje od usta (do 35 mm).

4
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Nagoveštaj
Ako ste zabrinuti zbog buke disanja, proverite da li je vetrobransko staklo instalirano i postavite mikrofon dalje od usta.
Preporučuje se da jednom testirate mikrofon sa aplikacijom “INZONE Hub” ili vašom aplikacijom.

Ako se slušalice ne nose pravilno na ušima, to može izazvati bol u uhu i efekat poništavanja buke možda neće biti postignut
pravilno. Pazite da ne dozvolite da jastučni deo ušnih jastučića vrši pritisak na vaše uši.

Srodne teme
Pričvršćivanje mikrofona s nosačem
Upravljanje audio uređajem (Bluetooth veza)

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Punjenje slušalica sa mikrofonom

Slušalice sa mikrofonom imaju ugrađenu litijum-jonsku punjivu bateriju. Pre upotrebe priključite isporučeni USB Type-C
kabl za punjenje slušalica sa mikrofonom.

O vremenu punjenja
Potrebno vreme za potpuno punjenje slušalica je oko 3,5 sata (*).

O korišćenju slušalica tokom punjenja
Slušalice se takođe mogu koristiti sa USB AC adapterom povezanim na utičnicu za naizmeničnu struju.
Ne punite slušalice kada na USB Tipe-C kablu ili USB Tipe-C portu ima tečnosti kao što je voda ili znoj, ili strane materije
poput prašine. To može dovesti do nesreća kao što su opekotine ili ozbiljne povrede usled požara, strujnog udara,
pregrevanja ili paljenja. Obratite pažnju na sledeće kada koristite slušalice sa mikrofonom tokom punjenja.

Ako osetite bilo kakve abnormalnosti, odmah prestanite sa upotrebom slušalica sa mikrofonom.
Proverite da li ima prašine ili stranih predmeta u portu.
Ako se USB Tipe-C kabl ili USB Tipe-C priključak navlaži tečnošću kao što je voda za piće ili znoj tokom punjenja,
odmah isključite USB Tipe-C kabl sa povezanog uređaja. Punjenje će prestati.

Povežite slušalice i AC utičnicu.

Koristite priloženi USB Type-C kabl i USB adapter za naizmeničnu struju koji je dostupan na tržištu (A).

Indikator punjenja na slušalicama svetli narandžasto.
Kada se punjenje završi, indikator punjenja se automatski isključuje.

Nakon završetka punjenja prekinite vezu USB Type-C kabla.

1

(*) Vreme potrebno za punjenje prazne baterije do punog kapaciteta. Vreme punjenja može da se razlikuje u zavisnosti od uslova korišćenja.
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Sistemski zahtevi za punjenje baterije pomoću USB veze
USB AC adapter
USB adapter za naizmeničnu struju dostupan na tržištu, koji može da omogući napajanje strujom od 0,5 A (500 mA) ili
jačom

Preporučena verzija operativnog sistema za personalni računar
Vindovs®: Vindovs 10 ili noviji
Mac: macOS 13 ili noviji

Nagoveštaj

Slušalice sa mikrofonom se mogu puniti i povezivanjem slušalica sa mikrofonom na uključeni računar pomoću isporučenog USB
Type-C kabla.

Slušalice možete napuniti dok se koriste koristeći sledeće metode povezivanja.

Povežite slušalice na utičnicu za naizmeničnu struju pomoću USB AC adaptera
Povežite slušalice sa ličnim računarom sa USB kompatibilnim terminalom za punjenje kao standardnom opremom

Napomena
Punjenje možda neće biti uspešno sa drugim kablovima osim sa isporučenim USB Type-C kablom.

Punjenje možda neće biti uspešno u zavisnosti od tipa USB AC adaptera.

Slušalice sa mikrofonom se ne mogu puniti ako računar uđe u režim pripravnosti (režim spavanja) ili hibernacije. U tom slučaju
ponovo počnite sa punjenjem nakon promene postavki računara.

Slušalice se možda neće moći napuniti kada su PS5 u režimu mirovanja. Ako je to slučaj, promenite PS5 podešavanja tako da se
USB portovi na uređaju PS5 mogu koristiti za punjenje čak i kada su u režimu mirovanja.

Ako se slušalice sa mikrofonom ne koriste duže vreme, moguće vreme korišćenja punjive baterije će se možda smanjiti. Međutim,
sati rada baterije će se produžiti nakon nekoliko ciklusa punjenja i pražnjenja. Ako slušalice sa mikrofonom ne koristite duže
vreme, napunite bateriju jednom u 6 meseci da ne bi došlo do prekomernog pražnjenja.

Ako se slušalice sa mikrofonom ne koriste duže vreme, punjenje baterije može da traje duže.

Ako slušalice otkriju problem tokom punjenja zbog sledećih uzroka, indikator punjenja narandžastom bojom treperi narandžasto.
U tom slučaju izvucite i umetnite USB Tipe-C kabl, a zatim ponovo napunite u opsegu temperature punjenja. Ako se problem
nastavi, obratite se kontaktu za podršku kompanije Sony ili najbližem prodavcu proizvoda kompanije Sony.

Temperatura okruženja premašuje raspon temperature pri punjenju od 5 °C do 35 °C.
Postoji problem sa punjivom baterijom.

Ako se slušalice ne koriste duže vreme, indikator punjenja možda neće odmah upaliti narandžastom bojom prilikom punjenja.
Sačekajte trenutak dok indikator ne počne da svetli.

Ako se moguće vreme korišćenja ugrađene punjive baterije značajno smanji, bateriju treba zameniti. Obratite se kontaktu za
podršku kompanije Sony ili najbližem prodavcu proizvoda kompanije Sony.

Izbegavajte izlaganje ekstremnim temperaturnim promenama, direktnoj sunčevoj svetlosti, vlazi, pesku, prašini i strujnim udarima.
Nikada ne ostavljajte slušalice sa mikrofonom u parkiranom vozilu.

Kada punite povezivanjem slušalica sa računarom, koristite samo isporučeni USB Tipe-C kabl i obavezno ih direktno povežite.
Punjenje se neće pravilno izvršiti ako su slušalice povezane preko USB razvodnika.
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Ako istovremeno povežete kabl za slušalice i napunite, može doći do buke u zavisnosti od povezanog uređaja. Ne preporučuje se
punjenje baterije dok je kabl za slušalice povezan.

Srodne teme
O indikatoru

Provera preostale napunjenosti baterije

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Dostupno vreme rada

Dostupno vreme rada slušalica sa mikrofonom uz potpuno napunjenu bateriju je u skladu sa donjim informacijama:

Gaming slušalice

Svrha
upotrebe

Status veze
primopredajnika USB

tipa C
Status Bluetooth veze

Funkcija smanjenja
šuma/režim zvuka

okruženja

Dostupno
vreme rada

Igra (*) Igra Nije primenljivo
Funkcija poništavanja
buke: Aktivno

Maksimalno 24
sata

Igra (*) Igra Nije primenljivo
Režim ambijentalnog
zvuka: Aktivan

Maksimalno 24
sata

Igra (*) Igra Nije primenljivo Neaktivan
Maksimalno 40
sati

Igra i
ćaskanje

Igra i ćaskanje Nije primenljivo
Funkcija poništavanja
buke: Aktivno

Maksimalno 20
sati

Igra i
ćaskanje

Igra i ćaskanje Nije primenljivo
Režim ambijentalnog
zvuka: Aktivan

Maksimalno 20
sati

Igra i
ćaskanje Igra i ćaskanje Nije primenljivo Neaktivan

Maksimalno 30
sati

Igra i
ćaskanje

Igra
Ćaskanje (Bluetooth
Classic pozivanje
mSBC)

Funkcija poništavanja
buke: Aktivno

Maksimalno 18
sati

Igra i
ćaskanje

Igra
Ćaskanje (Bluetooth
Classic pozivanje
mSBC)

Režim ambijentalnog
zvuka: Aktivan

Maksimalno 18
sati

Igra i
ćaskanje

Igra
Ćaskanje (Bluetooth
Classic pozivanje
mSBC)

Neaktivan Maksimalno 24
sata

Igra i
ćaskanje

Igra
Ćaskanje (Bluetooth LE
Audio poziv LC3)

Funkcija poništavanja
buke: Aktivno

Maksimalno 18
sati

Igra i
ćaskanje

Igra
Ćaskanje (Bluetooth LE
Audio poziv LC3)

Režim ambijentalnog
zvuka: Aktivan

Maksimalno 18
sati

Igra i
ćaskanje

Igra
Ćaskanje (Bluetooth LE
Audio poziv LC3)

Neaktivan
Maksimalno 24
sata

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth Classic SBC)

Funkcija poništavanja
buke: Aktivno

Maksimalno 18
sati

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth Classic SBC)

Režim ambijentalnog
zvuka: Aktivan

Maksimalno 18
sati
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Slušalice se mogu koristiti oko 60 minuta nakon 5 minuta punjenja.

Priključen kabl za slušalice/napajanje je uključeno

Napomena

Vreme korišćenja će se možda razlikovati od prethodno opisanog vremena u zavisnosti od uslova korišćenja.

Srodne teme
Podržan kodek

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Svrha
upotrebe

Status veze
primopredajnika USB

tipa C
Status Bluetooth veze

Funkcija smanjenja
šuma/režim zvuka

okruženja

Dostupno
vreme rada

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth Classic SBC)

Neaktivan
Maksimalno 24
sata

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth Classic AAC)

Funkcija poništavanja
buke: Aktivno

Maksimalno 18
sati

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth Classic AAC)

Režim ambijentalnog
zvuka: Aktivan

Maksimalno 18
sati

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth Classic AAC)

Neaktivan
Maksimalno 24
sata

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth LE Audio
LC3)

Funkcija poništavanja
buke: Aktivno

Maksimalno 18
sati

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth LE Audio
LC3)

Režim ambijentalnog
zvuka: Aktivan

Maksimalno 18
sati

Igra + Chat +
Muzika

Igra i ćaskanje
Reprodukcija muzike
(Bluetooth LE Audio
LC3)

Neaktivan
Maksimalno 24
sata

(*) Kada se mikrofon ne koristi za poziv, slušalice automatski isključuju nepotrebne blokove i smanjuju snagu da bi produžile vreme rada.
Međutim, u zavisnosti od igraće konzole ili aplikacije koju koristite, snaga se možda neće sačuvati čak i kada se ne koristi za pozive.

Funkcija smanjenja šuma/režim zvuka okruženja Dostupno vreme rada

Funkcija poništavanja buke: Aktivno Maksimalno 30 sati

Režim ambijentalnog zvuka: Aktivan Maksimalno 30 sati

Neaktivan Maksimalno 48 sati
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Provera preostale napunjenosti baterije

Postoji mogućnost da proverite preostalu napunjenost punjive baterije slušalica sa mikrofonom na sledeće načine.

Provera pomoću dugmeta za napajanje
Ako slušalice imaju dovoljno preostale baterije kada uključite slušalice, indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.
Kada pritisnete dugme za napajanje (A) dok su slušalice uključene, može se čuti glasovno uputstvo koje ukazuje na
preostalo napunjenost baterije.

„Battery about XX %“ (Baterija je na oko XX%) (vrednost „XX“ ukazuje na približnu preostalu napunjenost).
„Battery fully charged“ (Baterija je potpuno napunjena)
Preostala napunjenost baterije o kojoj izveštava glasovno navođenje u nekim slučajevima će se možda razlikovati od
stvarne preostale napunjenosti. Ovo je gruba procena.
Indikator takođe treperi narandžasto oko 15 sekundi ako je preostalo punjenje baterije 20% ili manje kada su slušalice
uključene.

Obaveštenje sa glasovnim navođenjem
Emituje se zvuk obaveštenja i indikator punjenja treperi narandžasto oko 15 sekundi. Ako čujete glasovno navođenje
kako kaže: „Low battery“ (Skoro prazna baterija), napunite slušalice sa mikrofonom što je pre moguće.
Kada baterija postane potpuno prazna, emituje se zvuk obaveštenja. Glasovno uputstvo kaže „Battery is empty“ (Baterija
je prazna) i slušalice se automatski isključuju.

Kada koristite slušalice sa mikrofonom povezivanjem sa računarom
Ikona koja označava preostalo punjenje baterije prikazuje se na “INZONE Hub” ekranu u 4 nivoa: 100%, 70%, 50% i
20%.

Kada koristite iPhone (iOS 13 ili noviji)
Kada su slušalice povezane sa iPhoneom putem HFP Bluetooth veze, možete proveriti preostalo napunjenost baterije
slušalica na iPhone-u. Za detalje pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa iPhone-om.

HFP: Hands-free Profile

U nekim slučajevima preostala napunjenost baterije će se možda razlikovati od stvarne preostale napunjenosti. Ovo je
gruba procena.

Kada koristite Android™ pametni telefon (OS 8.1 ili noviji)
Kada su slušalice povezane sa Android pametnim telefonom putem HFP ili LE Audio Bluetooth veze, možete proveriti
preostalo punjenje baterije slušalica na pametnom telefonu. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se
isporučuju sa Android pametnim telefonom.
U nekim slučajevima preostala napunjenost baterije će se možda razlikovati od stvarne preostale napunjenosti. Ovo je
gruba procena.

27



Nagoveštaj

Takođe možete da proverite preostalu napunjenost baterije slušalica pomoću aplikacije “Sound Connect”. Android pametni telefoni
i iPhone podržavaju ovu aplikaciju.

Napomena
Ako slušalice i pametni telefon nisu povezani sa HFP ili LE Audio, preostalo punjenje baterije neće biti pravilno prikazano.

Preostalo punjenje baterije možda neće biti pravilno prikazano u sledećim slučajevima:

Kada se slušalice ne koriste duže vreme.
Na primer, odmah nakon ažuriranja softvera.
U tom slučaju napunite i ispraznite bateriju nekoliko puta da bi se preostala napunjenost baterije prikazala na korektan način.

Srodne teme
O indikatoru

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Uključivanje slušalica sa mikrofonom

Srodne teme
Isključivanje slušalica sa mikrofonom

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.
Indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.

1
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Isključivanje slušalica sa mikrofonom

Napomena
U fabričkim podešavanjima, kada se sledeći uslovi nastave oko 5 minuta, slušalice se automatski isključuju.

Bežična veza od 2,4 GHz i Bluetooth veza su prekinuti.
Slušalice nisu u Bluetooth režimu uparivanja.
Slušalice se ne pune.

Ovo podešavanje se može promeniti pomoću aplikacije “Sound Connect” ili “INZONE Hub”.

Nakon isključivanja slušalica, dugme za napajanje ne prihvata nikakve kontrole tokom 3 sekunde. Da biste ponovo uključili
slušalice, sačekajte 3 sekunde, a zatim ponovo pritisnite i držite dugme za napajanje oko 2 sekunde.

Srodne teme
Uključivanje slušalica sa mikrofonom

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se slušalice isključuju.
Indikator napajanja svetli u beloj boji oko 2 sekunde, a zatim se isključuje.

1
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Povezivanje sa računarom ili pamet PlayStation®5nim telefonom kompatibilnim sa
USB Tipe-C putem USB primopredajnika

Pre nego što započnete operativni postupak, proverite sledeće.

Računar, PS5 ili pametni telefon kompatibilan sa USB Tipe-C nalazi se unutar 1 m od slušalica.
Slušalice sa mikrofonom su dovoljno napunjene.
Uputstvo za upotrebu računara ili pametnog telefona kompatibilnog sa USB Tipe-C je pri ruci. PS5

Napomena
Ako uređaj ne prepoznaje mikrofon slušalica sa mikrofonom, proverite da li je klizni prekidač USB primopredajnika pravilno
podešen.

Ako bežična veza od 2,4 GHz ne radi, ručno uparite slušalice sa USB primopredajnikom. Pritisnite i držite dugme za povezivanje
na USB primopredajniku i dugme za napajanje na slušalicama oko 5 sekundi ili više.
Pritisnite dugme za povezivanje sa predmetom sa tankim vrhom koji se neće slomiti, poput spajalice.

Tokom poziva može se čuti šum u glasu koji druga strana čuje. Povezivanje USB primopredajnika na drugi USB port može da
poboljša situaciju.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Prebacite klizni prekidač USB primopredajnika na „PC“ ili „OTHER“ u skladu sa povezanim uređajem.1

Uključite računar ili pametni telefon kompatibilan sa USB Tipe-C. PS52

Povežite USB primopredajnik na USB port računara ili pametni telefon kompatibilan PS5sa USB Tipe-C.3
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Korišćenje slušalica sa mikrofonom pomoću USB primopredajnika

Napomena
Ako ne možete da izaberete audio izlaz ili audio ulaz/izlazni uređaj kada ste povezani sa računarom, proverite da li je klizni
prekidač na USB primopredajniku postavljen na „PC“.

Ako uređaj ne prepoznaje mikrofon slušalica sa mikrofonom, proverite da li je klizni prekidač USB primopredajnika pravilno
podešen.

Ako bežična veza ne radi, ručno uparite slušalice sa USB primopredajnikom. Pritisnite i držite dugme za povezivanje na USB
primopredajniku i dugme za napajanje na slušalicama oko 5 sekundi ili više.
Pritisnite dugme za povezivanje sa predmetom sa tankim vrhom koji se neće slomiti, poput spajalice.

Ako je jačina zvuka smanjena na računaru ili pametnom telefonu kompatibilnim s USB Type-C portom dok je povezan putem USB
primopredajnika, jačinu zvuka nije moguće povećati pomoću slušalica sa mikrofonom. Da biste povećali jačinu zvuka, prilagodite
jačinu zvuka na računaru ili pametnom telefonu kompatibilnim s USB Type-C portom.

Srodne teme
Povezivanje sa računarom ili pamet PlayStation®5nim telefonom kompatibilnim sa USB Tipe-C putem USB
primopredajnika

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Stavite slušalice sa mikrofonom na uši.

Pogledajte „Nošenje slušalica sa mikrofonom“ kako staviti slušalice na uši.

1

Proverite status veze USB primopredajnika.

Povežite USB primopredajnik na USB port računara ili pametni telefon kompatibilan PS5sa USB Tipe-C. Slušalice
se automatski povezuju sa USB primopredajnikom putem bežične 2,4 GHz veze. Kada je veza završena, čut ćete
zvuk obaveštenja koji ukazuje da je veza uspostavljena iz slušalica. Indikator na USB primopredajniku takođe svetli
belom bojom.
Kada veza nije uspostavljena, indikator na USB primopredajniku više puta treperi u beloj boji u intervalima od oko 1
sekunde oko 30 sekundi.

2

Kada se povežete na računar, odaberite slušalice sa mikrofonom kao audio uređaj.

Audio izlazni uređaj kao što su igre
[INZONE H9 II – Game]

Audio ulaz/izlazni uređaj kao što je glasovno ćaskanje
[INZONE H9 II – Chat]

3
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Šta možete da uradite dok ste povezani sa igraćom konzolom

Kada povežete slušalice sa igraćom konzolom kao što je računar ili PS5, možete da uradite sledeće.

Podešavanje jačine zvuka

Možete podesiti jačinu zvuka na željeni nivo pomoću brojčanika za jačinu zvuka.
Bočna + strana ima taktilnu tačku (A).

Za povećavanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u + stranu.

Za smanjivanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u – stranu.
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Podešavanje ravnoteže jačine zvuka između igre i ćaskanja (BALANS IGRE/ĆASKANJA)

Možete da podesite balans jačine zvuka između zvuka igre i glasovnog ćaskanja pomoću dugmeta BALANS IGRE/
ĆASKANJA (B).
Kada pritisnete dugme za igru, zvuk igre će se lakše čuti.
Kada pritisnete dugme za ćaskanje, zvuk glasovnog ćaskanja biće lakše čuti.

Napomena
Neke igre možda neće podržati BALANS IGRE/ĆASKANJA dugme.

Dugme BALANS IGRE/ĆASKANJA je omogućeno samo kada je povezano sa računarom i klizni prekidač na USB
primopredajniku je podešen na „PC“. Balans jačine zvuka sa Bluetooth uređajem ne može se podesiti.

Podesite odredište audio izlaza za svaku aplikaciju na računaru na sledeći način.
Ako su podešavanja netačna, balans jačine zvuka između zvuka igre i glasovnog ćaskanja nije pravilno podešen.

Aplikacije za igre
［INZONE H9 II – Game］
Aplikacije za ćaskanje
［INZONE H9 II – Chat］

Budite oprezni jer kada pritisnete dugme za ćaskanje dok je audio izlazni uređaj računara podešen na sledeći način, jačina igara
će se povećati.
［INZONE H9 II – Chat］

U zavisnosti od karakteristika glasa sagovornika ili zvukova okruženja, kvalitet zvuka poziva može biti smanjen.

Uključivanje ili isključivanje mikrofona

Kada se mikrofon ne koristi, pritisnite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona tako da se dugme istisne. Mikrofon
je isključen i mikrofon se ne može koristiti. Na bočnoj strani dugmeta pojavljuje se crvena linija, a indikator uključivanja ili
isključivanja mikrofona na vrhu mikrofona svetli crvenom bojom.
Kada koristite mikrofon, pritisnite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona tako da se dugme pritisne unutra.
Isključeno stanje mikrofona se oslobađa i mikrofon se može koristiti. Crvena linija sa strane dugmeta nestaje i indikator
uključivanja ili isključivanja mikrofona na vrhu mikrofona se isključuje.

Uključivanje mikrofona
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Isključivanje mikrofona

Napomena

Pazite da ne udarite u oči mikrofonom sa nosačem prilikom stavljanja, skidanja ili korišćenja slušalica.

Ako su slušalice isključene i kabl za slušalice povezan, indikator uključivanja ili isključivanja mikrofona ne svetli čak i ako je
mikrofon isključen.

Srodne teme
Mesto i funkcija delova

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Korišćenje isporučenog kabla za slušalice sa mikrofonom

Slušalice možete koristiti kao slušalice za poništavanje buke dok su slušalice povezane sa uređajem putem isporučenog
kabla za slušalice i slušalice su uključene.

Da biste podesili jačinu zvuka
Radite sa strane računara ili drugog povezanog uređaja.

Da biste uključili ili isključili mikrofon
Pogledajte „Šta možete da uradite dok ste povezani sa igraćom konzolom“.
Kada su slušalice isključene, sam mikrofon je isključen, ali indikator uključivanja ili isključivanja mikrofona ne svetli.

Nagoveštaj
Muziku možete da slušate čak i ako su slušalice sa mikrofonom isključene. U tom slučaju funkcija za smanjenje šuma se ne može
koristiti.

Da biste koristili funkciju smanjenja šuma/režim zvuka okruženja, uključite slušalice sa mikrofonom.

Napomena
Koristite samo isporučeni kabl za slušalice sa mikrofonom.

Uvlačite kabl sve dok ne škljocne. Ako utikač nije povezan pravilno, možda nećete moći dobro da čujete zvuk.

Kada koristite kabl za slušalice, sledeće funkcije se ne mogu koristiti.
USB primopredajnik
Funkcija podešavanja jačine zvuka
BALANS IGRE/ĆASKANJA funkcija podešavanja
Bluetooth funkcija

Povežite uređaj za reprodukciju sa ulaznim portom kabla za slušalice sa mikrofonom pomoću isporučenog
kabla za slušalice sa mikrofonom.

Spojite 5-polni ravni utikač na stranu slušalica i 4-polni utikač tipa L na stranu uređaja.
Strana uređaja za povezivanje je CTIA kompatibilan kabl sa 4-polnim specifikacijama, uključujući mikrofon.

CTIA: Udruženje industrije mobilnih telefona

1
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Dugme za poništavanje buke/režim ambijentalnog zvuka ne može se koristiti kada su slušalice isključene.

Srodne teme
Šta sve možete pomoću slušalica sa mikrofonom namenjenih za igrama

Uključivanje slušalica sa mikrofonom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima

Možete uživati u pozivanju bez upotrebe ruku i glasovnom ćaskanju sa slušalicama bežično koristeći Bluetooth funkciju
vašeg Bluetooth uređaja.
Može se koristiti tokom povezivanja sa računarom ili PS5 putem bežične 2,4 GHz veze.

Uparivanje

Da biste koristili Bluetooth funkciju, morate unapred registrovati oba uređaja koji će se međusobno povezati. Ovaj proces
registracije naziva se „uparivanje“.
Ručno uparite slušalice sa mikrofonom s uređajem.

Povezivanje sa uparenim uređajem

Kada se uređaj upari, nije potrebno da se ponovo uparuje. Povežite se sa uređajima koji su već upareni sa slušalicama
sa mikrofonom koristeći metode potrebne za svaki uređaj.

Srodne teme
Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću Bluetooth Classic
Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom

Uparivanje i povezivanje sa iPhone-om pomoću Bluetooth Classic

Povezivanje sa uparenim iPhone-om
Uparivanje i povezivanje sa Bluetooth uređajem

Povezivanje sa uparenim Bluetooth uređajem

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Povezivanje sa aplikacijom “Sound Connect”

Pokrenite “Sound Connect” aplikaciju na Android pametnom telefonu/iPhone-u da biste povezali slušalice sa pametnim
telefonom ili iPhone-om.

Napomena

Veza sa nekim pametnim telefonima i iPhone uređajima može postati nestabilna prilikom povezivanja pomoću aplikacije “Sound
Connect”. U tom slučaju sledite procedure u odeljcima „Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom“ ili „Povezivanje sa
uparenim iPhone-om“ da biste se povezali sa slušalicama sa mikrofonom.

Srodne teme
Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću Bluetooth Classic
Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom

Uparivanje i povezivanje sa iPhone-om pomoću Bluetooth Classic

Povezivanje sa uparenim iPhone-om
Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Instaliranje “Sound Connect” aplikacije

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću Bluetooth Classic

Operativni postupak za registraciju uređaja na koji želite da se povežete naziva se „uparivanje“. Prvo uparite uređaj da
biste ga po prvi put koristili sa slušalicama sa mikrofonom.
Pre nego što započnete operativni postupak, proverite sledeće.

Android pametni telefon smešten je unutar 1 m od slušalica.
Slušalice sa mikrofonom su dovoljno napunjene.
Uputstvo za upotrebu Android pametnog telefona je pri ruci.

Uključite slušalice sa mikrofonom.

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.
Indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.

Kada se Bluetooth indikator isključi, pređite na korak 2.
Kada Bluetooth indikator svetli plavom bojom, pređite na korak 3.

1

Uključite Bluetooth režim.

Pritisnite i držite Bluetooth dugme (B) oko 2 sekunde.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth režim uključen.
Bluetooth indikator dvaput treperi plavom bojom, a zatim polako treperi.

2
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Slušalice automatski ulaze u režim uparivanja u sledećim slučajevima: Pređite na korak 4.

Kada prvi put uparite slušalice sa uređajem nakon kupovine slušalica
Nakon inicijalizacije slušalica i brisanja svih informacija o uparivanju

Kada želite da uparite dodatni uređaj, ako slušalice već imaju informacije o uparivanju za druge uređaje, pređite na
korak 3.

Uđite u režim za uparivanje na slušalicama sa mikrofonom.

Pritisnite i držite Bluetooth dugme oko 5 sekundi.
Bluetooth indikator više puta treperi plavom bojom dva puta zaredom. Čućete glasovno navođenje koje kaže:
„Pairing“ (Uparivanje).

3

Otključajte ekran Android pametnog telefona ako je zaključan.4

Na ekranu Android pametnog telefona izaberite sledeće stavke.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

5

Dodirnite prekidač da biste uključili Bluetooth funkciju.6
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Nagoveštaj
Gore navedeni operativni postupak je primer. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa Android
pametnim telefonom.

Da biste izbrisali sve informacije o Bluetooth uparivanju, pogledajte „Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na
fabrička podešavanja“.

Napomena

Ako se uparivanje ne uspostavi u roku od 5 minuta, režim uparivanja se otkazuje. U tom slučaju ponovo pokrenite operativni
postupak iz koraka 2.

Jednom kada su Bluetooth uređaji upareni, nema potrebe da ih ponovo uparujete, osim u sledećim slučajevima:

Ako se informacije o uparivanju izbrišu, na primer nakon popravke
Kada se upari 9. uređaj
Slušalice sa mikrofonom mogu da se upare sa najviše 8 uređaja. Ako uparite 9. uređaj, informacije o uparivanju sa najstarijim
datumom i vremenom veze biće prepisane informacijama za novi uređaj.
Kada su informacije o uparivanju slušalica izbrisane sa povezanog Bluetooth uređaja

Dodirnite [INZONE H9 II].

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite „0000“.
Slušalice sa mikrofonom i pametni telefon su sada upareni i međusobno povezani.
Bluetooth indikator brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi, a zatim se menja u sporo treptanje. Čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje da je veza uspostavljena iz slušalica.

Ako nisu povezani, pogledajte „Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom“.
Ako se [INZONE H9 II] ne pojavi na ekranu vašeg Android pametnog telefona, pokušajte ponovo iz koraka 5.

7

(*) Lozinka se može nazvati „Lozinka“, „PIN kod“, „PIN broj“ ili „Lozinka“.
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Kada se slušalice sa mikrofonom inicijalizuju
Sve informacije o uparivanju će se obrisati. U tom slučaju, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa mikrofonom sa
povezanim uređajem, a zatim ih ponovo uparite.

Srodne teme
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima
Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom

Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze

Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)
Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću LE Audio

LE Audio je standard zvučne komunikacije za Bluetooth tehnologiju.
LE Audio veza daje prednost malom kašnjenju, što rezultira nižom stabilnošću veze u poređenju sa Classic Audio vezom.
Ako osetite mucanje zvuka zbog lošeg prijema, ponovo se povežite pomoću Classic Audio.
I Android pametni telefon i slušalice moraju podržavati LE Audio.

Uređaji koji podržavaju LE Audio
Najnovije informacije o kompatibilnim uređajima potražite na sledećim stranama.

Strana za podršku (za modele iz zemalja i regiona van kontinentalne Kine)
“Sound Connect” stranica za preuzimanje (Za modele kineskog kopna)

O LE Audio
LE Audio podržava „LC3“ kodek. Kada se veza uspostavi pomoću LE Audio, možete uživati u zvuku sa Android
pametnog telefona sa manje kašnjenja zvuka.

Instalirajte aplikaciju “Sound Connect” na Android pametni telefon i povežite slušalice putem Bluetooth
veze.

Za detalje o tome kako da se povežete putem Bluetooth veze, pogledajte „Povezivanje sa aplikacijom “Sound
Connect” “ ili „Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću Bluetooth Classic “.

1

Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” i izaberite sledeće stavke.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

2

Na ekranu Android pametnog telefona izaberite sledeće stavke na kojima biste izbrisali informacije o
uparivanju Classic Audio.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] - [Paired devices] - [INZONE H9 II]

3

Pritisnite i držite Bluetooth dugme oko 5 sekundi da biste ušli u režim uparivanja.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da slušalice ulaze u režim uparivanja.
Bluetooth indikator više puta treperi plavom bojom dva puta zaredom.

4

0:00 0:07
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Da biste završili LE Audio
Ponovo povežite slušalice sa Android pametnim telefonom pomoću Classic Audio.
Pokrenite “Sound Connect” aplikaciju i izaberite sledeće stavke.
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]

Nagoveštaj
Gore navedeni operativni postupak je primer. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa Android
pametnim telefonom.

Ako dođe do mucanja zvuka ili je veza inače nestabilna, ponovo se povežite pomoću. Classic Audio Nakon povezivanja, podesite
režim kvaliteta zvuka na [Prioritize Sound Quality] ili [Prioritize Stable Connection].

Srodne teme
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima

Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom

Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze
Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Veb-stranice za podršku korisnicima

Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Na ekranu Android pametnog telefona izaberite sledeće stavke da biste otvorili ekran Bluetooth
podešavanja.
[Settings] - [Device connection]

5

Izaberite [Pair new device].6

Izaberite [Available devices] - [INZONE H9 II].

Slušalice i Android pametni telefon su upareni i povezani jedni s drugima.
Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da je veza uspostavljena.

7

Dodirnite ikonu podešavanja prikazanu pored povezanog [INZONE H9 II].8

Proverite dali je [LE Audio] uključen.

Ako je isključen, dodirnite prekidač da biste uključili [LE Audio].

9

Na ekranu “Sound Connect” aplikacije proverite da li je [LE Audio] prikazan pod imenom slušalica.10
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Povezivanje sa uparenim Android pametnim telefonom

Otključajte ekran Android pametnog telefona ako je zaključan.1

Uključite slušalice, a zatim uključite Bluetooth režim.

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više da biste uključili slušalice.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.
Indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.

Kada se Bluetooth indikator isključi, pritisnite i držite Bluetooth dugme (B) oko 2 sekunde da biste uključili Bluetooth
funkciju.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth režim uključen.
Bluetooth indikator dvaput treperi plavom bojom, a zatim polako treperi.

Ako su se slušalice sa mikrofonom automatski povezale sa poslednje povezanim uređajem, čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje na to da je veza uspostavljena.

2
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Nagoveštaj
Gore navedeni operativni postupak je primer. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa Android
pametnim telefonom.

Napomena

Ako je poslednji povezani Bluetooth uređaj postavljen u blizini slušalica, slušalice se mogu automatski povezati sa uređajem
jednostavnim uključivanjem slušalica. Ako je to slučaj, deaktivirajte Bluetooth funkciju na poslednjem povezanom uređaju ili
isključite napajanje.

Proverite status veze na Android pametnom telefonu. Ako se nisu povezale, pređite na korak 3.

Na ekranu Android pametnog telefona izaberite sledeće stavke.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

3

Dodirnite prekidač da biste uključili Bluetooth funkciju.4

Dodirnite [INZONE H9 II].

Bluetooth indikator brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi, a zatim se menja u sporo treptanje. Čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje da je veza uspostavljena iz slušalica.

5
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Ako ne možete da povežete pametni telefon i slušalice sa mikrofonom, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa mikrofonom
sa pametnog telefona i obavite uparivanje ponovo. Što se tiče operativnih procedura na vašem pametnom telefonu, pogledajte
uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa pametnim telefonom.

Srodne teme
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima
Uparivanje i povezivanje sa Android pametnim telefonom pomoću Bluetooth Classic

Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze

Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Uparivanje i povezivanje sa iPhone-om pomoću Bluetooth Classic

Operativni postupak za registraciju uređaja na koji želite da se povežete naziva se „uparivanje“. Prvo uparite uređaj da
biste ga po prvi put koristili sa slušalicama sa mikrofonom.
Pre nego što započnete operativni postupak, proverite sledeće.

IPhone je postavljen unutar 1 m od slušalica.
Slušalice sa mikrofonom su dovoljno napunjene.
Uputstvo za upotrebu iPhone-a je u ruci.

Uključite slušalice sa mikrofonom.

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.
Indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.

Kada se Bluetooth indikator isključi, pređite na korak 2.
Kada Bluetooth indikator svetli plavom bojom, pređite na korak 3.

1

Uključite Bluetooth režim.

Pritisnite i držite Bluetooth dugme (B) oko 2 sekunde.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth režim uključen.
Bluetooth indikator dvaput treperi plavom bojom, a zatim polako treperi.

2
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Slušalice automatski ulaze u režim uparivanja u sledećim slučajevima: Pređite na korak 4.

Kada prvi put uparite slušalice sa uređajem nakon kupovine slušalica
Nakon inicijalizacije slušalica i brisanja svih informacija o uparivanju

Kada želite da uparite dodatni uređaj, ako slušalice već imaju informacije o uparivanju za druge uređaje, pređite na
korak 3.

Uđite u režim za uparivanje na slušalicama sa mikrofonom.

Pritisnite i držite Bluetooth dugme oko 5 sekundi.
Bluetooth indikator više puta treperi plavom bojom dva puta zaredom. Čućete glasovno navođenje koje kaže:
„Pairing“ (Uparivanje).

3

0:00 0:07

Otključajte ekran iPhone-a ako je zaključan.4

Na ekranu iPhone-a idite na [Settings] i dodirnite [Bluetooth].5

Dodirnite prekidač da biste uključili Bluetooth funkciju.6
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Nagoveštaj
Gore navedeni operativni postupak je primer. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa iPhone-om.

Da biste izbrisali sve informacije o Bluetooth uparivanju, pogledajte „Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na
fabrička podešavanja“.

Napomena
Ako se uparivanje ne uspostavi u roku od 5 minuta, režim uparivanja se otkazuje. U tom slučaju ponovo pokrenite operativni
postupak iz koraka 2.

Jednom kada su Bluetooth uređaji upareni, nema potrebe da ih ponovo uparujete, osim u sledećim slučajevima:
Ako se informacije o uparivanju izbrišu, na primer nakon popravke
Kada se upari 9. uređaj
Slušalice sa mikrofonom mogu da se upare sa najviše 8 uređaja. Ako uparite 9. uređaj, informacije o uparivanju sa najstarijim
datumom i vremenom veze biće prepisane informacijama za novi uređaj.
Kada su informacije o uparivanju slušalica izbrisane sa povezanog Bluetooth uređaja
Kada se slušalice sa mikrofonom inicijalizuju
Sve informacije o uparivanju će se obrisati. U tom slučaju, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa mikrofonom sa
povezanim uređajem, a zatim ih ponovo uparite.

Dodirnite [INZONE H9 II].

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite „0000“.
Slušalice i iPhone su upareni i povezani jedni s drugima.
Bluetooth indikator brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi, a zatim se menja u sporo treptanje. Čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje da je veza uspostavljena iz slušalica.

Ako se nisu povezali, pogledajte odeljak „Povezivanje sa uparenim iPhone-om“.
Ako se [INZONE H9 II] ne pojavi na ekranu iPhone-a, pokušajte ponovo iz koraka 5.

7

(*) Lozinka se može nazvati „Lozinka“, „PIN kod“, „PIN broj“ ili „Lozinka“.
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Srodne teme
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima

Povezivanje sa uparenim iPhone-om

Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze
Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Povezivanje sa uparenim iPhone-om

Otključajte ekran iPhone-a ako je zaključan.1

Uključite slušalice, a zatim uključite Bluetooth režim.

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više da biste uključili slušalice.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.
Indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.

Kada se Bluetooth indikator isključi, pritisnite i držite Bluetooth dugme (B) oko 2 sekunde da biste uključili Bluetooth
funkciju.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth režim uključen.
Bluetooth indikator dvaput treperi plavom bojom, a zatim polako treperi.

Ako su se slušalice sa mikrofonom automatski povezale sa poslednje povezanim uređajem, čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje na to da je veza uspostavljena.

2
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Nagoveštaj
Gore navedeni operativni postupak je primer. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa iPhone-om.

Napomena
Ako je poslednji povezani Bluetooth uređaj postavljen u blizini slušalica, slušalice se mogu automatski povezati sa uređajem
jednostavnim uključivanjem slušalica. Ako je to slučaj, deaktivirajte Bluetooth funkciju na poslednjem povezanom uređaju ili
isključite napajanje.

Proverite status veze na iPhone-u. Ako se nisu povezale, pređite na korak 3.

Na ekranu iPhone-a idite na [Settings] i dodirnite [Bluetooth].3

Dodirnite prekidač da biste uključili Bluetooth funkciju.4

Dodirnite [INZONE H9 II].

Bluetooth indikator brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi, a zatim se menja u sporo treptanje. Čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje da je veza uspostavljena iz slušalica.

5
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Ako ne možete da povežete iPhone sa slušalicama, izbrišite informacije o uparivanju slušalica na iPhone-u i ponovo izvršite
uparivanje. Za postupke rada na vašem iPhone-u pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa iPhone-om.

Srodne teme
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima

Uparivanje i povezivanje sa iPhone-om pomoću Bluetooth Classic
Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze

Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Uparivanje i povezivanje sa Bluetooth uređajem

Operativni postupak za registraciju uređaja na koji želite da se povežete naziva se „uparivanje“. Prvo uparite uređaj da
biste ga po prvi put koristili sa slušalicama sa mikrofonom.
Pre nego što započnete operativni postupak, proverite sledeće.

Bluetooth uređaj se nalazi unutar 1 m od slušalica.
Slušalice sa mikrofonom su dovoljno napunjene.
Uputstvo za upotrebu Bluetooth uređaja je u ruci.

Uključite slušalice sa mikrofonom.

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.
Indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.

Kada se Bluetooth indikator isključi, pređite na korak 2.
Kada Bluetooth indikator svetli plavom bojom, pređite na korak 3.

1

Uključite Bluetooth režim.

Pritisnite i držite Bluetooth dugme (B) oko 2 sekunde.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth režim uključen.
Bluetooth indikator dvaput treperi plavom bojom, a zatim polako treperi.

2
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Slušalice automatski ulaze u režim uparivanja u sledećim slučajevima: Pređite na korak 4.

Kada prvi put uparite slušalice sa uređajem nakon kupovine slušalica
Nakon inicijalizacije slušalica i brisanja svih informacija o uparivanju

Kada želite da uparite dodatni uređaj, ako slušalice već imaju informacije o uparivanju za druge uređaje, pređite na
korak 3.

Uđite u režim za uparivanje na slušalicama sa mikrofonom.

Pritisnite i držite Bluetooth dugme oko 5 sekundi.
Bluetooth indikator više puta treperi plavom bojom dva puta zaredom. Čućete glasovno navođenje koje kaže:
„Pairing“ (Uparivanje).

3

0:00 0:07

Izvršite postupak uparivanja na Bluetooth uređaju da biste potražili ove slušalice.

[INZONE H9 II] će biti prikazan na listi otkrivenih uređaja na ekranu Bluetooth uređaja.
Ako se ne prikazuje, ponovite iz koraka 3.

4

Izaberite [INZONE H9 II] prikazan na ekranu Bluetooth uređaja za uparivanje.

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite „0000“.

5

(*) Lozinka se može nazvati „Lozinka“, „PIN kod“, „PIN broj“ ili „Lozinka“.

Uspostavite Bluetooth vezu sa Bluetooth uređaja.

Kada je uparivanje završeno, neki uređaji se automatski povezuju sa slušalicama sa mikrofonom.
Bluetooth indikator brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi, a zatim se menja u sporo treptanje. Čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje da je veza uspostavljena iz slušalica.

6
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Nagoveštaj
Gore navedeni operativni postupak je primer. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa Bluetooth
uređajem.

Da biste izbrisali sve informacije o Bluetooth uparivanju, pogledajte „Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na
fabrička podešavanja“.

Napomena
Ako se uparivanje ne uspostavi u roku od 5 minuta, režim uparivanja se otkazuje. U tom slučaju ponovo pokrenite operativni
postupak iz koraka 2.

Jednom kada su Bluetooth uređaji upareni, nema potrebe da ih ponovo uparujete, osim u sledećim slučajevima:
Ako se informacije o uparivanju izbrišu, na primer nakon popravke
Kada se upari 9. uređaj
Slušalice sa mikrofonom mogu da se upare sa najviše 8 uređaja. Ako uparite 9. uređaj, informacije o uparivanju sa najstarijim
datumom i vremenom veze biće prepisane informacijama za novi uređaj.
Kada su informacije o uparivanju slušalica izbrisane sa povezanog Bluetooth uređaja
Kada se slušalice sa mikrofonom inicijalizuju
Sve informacije o uparivanju će se obrisati. U tom slučaju, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa mikrofonom sa
povezanim uređajem, a zatim ih ponovo uparite.

Srodne teme
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima

Povezivanje sa uparenim Bluetooth uređajem
Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze

Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Ako se nisu povezali, pogledajte odeljak „Povezivanje sa uparenim Bluetooth uređajem“.
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Povezivanje sa uparenim Bluetooth uređajem

Uključite slušalice, a zatim uključite Bluetooth režim.

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) oko 2 sekunde ili više da biste uključili slušalice.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.
Indikator napajanja dvaput treperi u beloj boji.

Kada se Bluetooth indikator isključi, pritisnite i držite Bluetooth dugme (B) oko 2 sekunde da biste uključili Bluetooth
funkciju.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth režim uključen.
Bluetooth indikator dvaput treperi plavom bojom, a zatim polako treperi.

Ako su se slušalice sa mikrofonom automatski povezale sa poslednje povezanim uređajem, čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje na to da je veza uspostavljena.
Proverite status veze na Bluetooth uređaju. Ako se nisu povezale, pređite na korak 2.

1
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Nagoveštaj

Gore navedeni operativni postupak je primer. Za više detalja pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa Bluetooth
uređajem.

Napomena
Ako je poslednji povezani Bluetooth uređaj postavljen u blizini slušalica, slušalice se mogu automatski povezati sa uređajem
jednostavnim uključivanjem slušalica. Ako je to slučaj, deaktivirajte Bluetooth funkciju na poslednjem povezanom uređaju ili
isključite napajanje.

Ako ne možete da povežete Bluetooth uređaj sa slušalicama, izbrišite informacije o uparivanju slušalica na Bluetooth uređaju i
ponovo izvršite uparivanje. Za postupke rada na vašem Bluetooth uređaju pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa
Bluetooth uređajem.

Srodne teme
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima
Uparivanje i povezivanje sa Bluetooth uređajem

Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze

Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Uspostavite Bluetooth vezu sa Bluetooth uređaja.

Za postupke rada na vašem Bluetooth uređaju pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa Bluetooth
uređajem.
Bluetooth indikator brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi, a zatim se menja u sporo treptanje. Čućete zvuk
obaveštenja koji ukazuje da je veza uspostavljena iz slušalica.

2
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Primanje poziva

Možete razgovarati telefonom bez upotrebe ruku putem Bluetooth veze na pametnom telefonu koji podržava sledeće
Bluetooth profile.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

Kada se povežete putem Bluetooth Classic, ako vaš pametni telefon podržava i HFP i HSP, podesite ga na HFP.
Postupak rada može varirati u zavisnosti od pametnog telefona. Pogledajte uputstvo za korišćenje priloženo uz
pametni telefon.
U zavisnosti od povezanog uređaja ili aplikacije koju koristite, funkcije možda neće raditi pravilno čak ni ako pokušate
da njima upravljate pomoću slušalica sa mikrofonom.

Zvuk zvona
Kada stigne dolazni poziv, iz slušalica će se čuti zvuk zvona, a Bluetooth indikator brzo treperi plavom bojom.

U zavisnosti od povezanog uređaja ili aplikacije koju koristite, indikator možda neće treptati kada stigne dolazni poziv.
U zavisnosti od pametnog telefona, čućete neki od sledećih zvukova zvona.

Zvuk zvona podešen na slušalicama sa mikrofonom
Zvuk zvona podešen na pametnom telefonu
Ton zvona samo za Bluetooth vezu postavljenu na pametnom telefonu

(*) LE profil audio poziva.

Prethodno povežite slušalice sa pametnim telefonom putem Bluetooth veze.1

Kada čujete zvuk zvona, pritisnite Bluetooth dugme (A) na slušalicama i primite poziv.

Ako primite dolazni poziv dok reprodukujete muziku, reprodukcija muzike će se pauzirati, a zvuk zvona će se
oglasiti sa slušalica sa mikrofonom.

Možete razgovarati pomoću bum mikrofona (B) slušalica.

2
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Nagoveštaj
Podesite jačinu zvuka pomoću povezanog uređaja i slušalica.

Napomena
Ako vaš glas ne stigne do druge strane, proverite sledeće.

Mikrofon nije isključen
Mikrofon sa nosačem se ubacuje dok ne klikne

U zavisnosti od povezanog uređaja ili aplikacije za reprodukciju muzike koju upotrebljavate, kada primite dolazni poziv za vreme
reprodukcije muzike, može da se desi da se reprodukcija ne nastavi automatski čak ni kada završite poziv.

Ako ne čujete zvuk zvona iz slušalica sa mikrofonom
Slušalice možda nisu povezane sa pametnim telefonom preko HFP, HSP ili CCP. Proverite status veze na
pametnom telefonu.
Proverite jačinu zvuka slušalica.
Ako se reprodukcija muzike ne pauzira automatski, slušalicama sa mikrofonom pauzirajte reprodukciju.

Podesite jačinu zvuka pomoću brojčanika za jačinu zvuka slušalica.

Sa strane se nalazi taktilna tačka (C) +.

3

Kada završite telefonski poziv, pritisnite Bluetooth dugme na slušalicama da biste prekinuli poziv.

Ako ste primili poziv tokom reprodukcije muzike, nakon prekidanja poziva reprodukcija muzike će se automatski
nastaviti.

4
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Kada koristite pametni telefon, držite ga na rastojanju od slušalica sa mikrofonom od najmanje 50 cm. Ako je pametni telefon
suviše blizu slušalica sa mikrofonom, može doći do šuma.

Vaš glas će se čuti iz slušalica kroz bum mikrofon slušalica (funkcija Sidetone). U ovom slučaju, ambijentalni zvukovi ili zvukovi
postupka rada slušalica mogu se čuti kroz slušalice, ali to nije kvar.

Srodne teme
Mesto i funkcija delova
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima

Upućivanje poziva

Funkcije namenjene telefonskim pozivima

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Upućivanje poziva

Možete razgovarati telefonom bez upotrebe ruku putem Bluetooth veze na pametnom telefonu koji podržava sledeće
Bluetooth profile.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

Kada se povežete putem Bluetooth Classic, ako vaš pametni telefon podržava i HFP i HSP, podesite ga na HFP.
Postupak rada može varirati u zavisnosti od pametnog telefona. Pogledajte uputstvo za korišćenje priloženo uz
pametni telefon.
U zavisnosti od povezanog uređaja ili aplikacije koju koristite, funkcije možda neće raditi pravilno čak ni ako pokušate
da njima upravljate pomoću slušalica sa mikrofonom.

(*) LE profil audio poziva.

Povežite slušalice sa pametnim telefonom putem Bluetooth veze.1

Koristite pametni telefon za upućivanje poziva.

Kada upućujete poziv iz slušalica sa mikrofonom se čuje ton biranja.
Ako ste poziv uputili tokom reprodukcije muzike, reprodukcija će se pauzirati.
Ako se preko slušalica sa mikrofonom ne čuje ton biranja, pomoću pametnog telefona podesite da uređaj za
pozivanje budu slušalice sa mikrofonom.

Možete razgovarati pomoću bum mikrofona (A) slušalica.

2

Podesite jačinu zvuka pomoću brojčanika za jačinu zvuka slušalica.

Sa strane se nalazi taktilna tačka (B) +.

3
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Nagoveštaj
Podesite jačinu zvuka pomoću povezanog uređaja i slušalica.

Napomena
Ako vaš glas ne stigne do druge strane, proverite sledeće.

Mikrofon nije isključen
Mikrofon sa nosačem se ubacuje dok ne klikne

U zavisnosti od povezanog uređaja ili aplikacije za reprodukciju muzike koju upotrebljavate, kada upućujete poziv za vreme
reprodukcije muzike, može da se desi da se reprodukcija ne nastavi automatski čak ni kada završite poziv.

Kada koristite pametni telefon, držite ga na rastojanju od slušalica sa mikrofonom od najmanje 50 cm. Ako je pametni telefon
suviše blizu slušalica sa mikrofonom, može doći do šuma.

Vaš glas će se čuti iz slušalica kroz bum mikrofon slušalica (funkcija Sidetone). U ovom slučaju, ambijentalni zvukovi ili zvukovi
postupka rada slušalica mogu se čuti kroz slušalice, ali to nije kvar.

Srodne teme
Mesto i funkcija delova

Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima
Primanje poziva

Funkcije namenjene telefonskim pozivima

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Kada završite telefonski poziv, pritisnite Bluetooth dugme na slušalicama da biste prekinuli poziv.

Ako ste poziv uputili tokom reprodukcije muzike, reprodukcija muzike će se automatski nastaviti nakon prestanka
poziva.

4
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Funkcije namenjene telefonskim pozivima

Funkcije dostupne za vreme poziva mogu da se razlikuju u zavisnosti od profila koji podržava vaš pametni telefon. Pored
toga, čak i ako je profil isti, dostupne funkcije mogu da se razlikuju u zavisnosti od pametnog telefona.
U zavisnosti od povezanog uređaja ili aplikacije koju koristite, funkcije možda neće raditi pravilno čak ni ako pokušate da
njima upravljate pomoću slušalica sa mikrofonom.
Pogledajte uputstvo za korišćenje priloženo uz pametni telefon.

Kada su podržani profili HFP i CCP
HFP: Hands-free Profile
CCP: Call Control Profile

Možete koristiti brojčanik za jačinu zvuka (A) da biste izvršili sledeće radne procedure.

Za povećavanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u + stranu.

Za smanjivanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u – stranu.

Možete da koristite Bluetooth dugme (B) da biste izvršili sledeće radne procedure.

Da biste primili poziv
Tokom dolaznog poziva, kratko pritisnite Bluetooth dugme.

Da biste odbili poziv
Tokom dolaznog poziva pritisnite i držite Bluetooth dugme oko 2 sekunde.

Da biste završili poziv
Tokom poziva kratko pritisnite Bluetooth dugme.

Da biste otkazali odlazni poziv
Tokom odlaznog poziva, kratko pritisnite Bluetooth dugme.
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Možete da koristite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona (C) da biste izvršili sledeće radne
procedure.

Da biste uključili mikrofon
Pritisnite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona tako da se dugme pritisne unutra.

Da biste isključili mikrofon
Pritisnite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona tako da se dugme istisne.

Kada je podržani profil HSP
HSP: Headset Profile

Možete koristiti brojčanik za jačinu zvuka da biste izvršili sledeće radne procedure.

Za povećavanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u + stranu.

Za smanjivanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u – stranu.

Možete da koristite dugme Bluetooth da biste izvršili sledeće radne procedure.

Da biste primili poziv
Tokom dolaznog poziva, kratko pritisnite Bluetooth dugme.

Da biste završili poziv
Tokom poziva kratko pritisnite Bluetooth dugme.

Da biste otkazali odlazni poziv
Tokom odlaznog poziva, kratko pritisnite Bluetooth dugme.

Možete da koristite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona da biste izvršili sledeće radne procedure.

Da biste uključili mikrofon
Pritisnite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona tako da se dugme pritisne unutra.

Da biste isključili mikrofon
Pritisnite dugme za uključivanje ili isključivanje mikrofona tako da se dugme istisne.

Srodne teme
Mesto i funkcija delova

Primanje poziva

Upućivanje poziva

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
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originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Slušanje muzike sa uređaja putem Bluetooth veze

Ako vaš Bluetooth uređaj podržava sledeće profile, možete uživati u slušanju muzike i upravljati uređajem iz slušalica
putem Bluetooth veze.

A2DP: Advanced Audio Distribution Profile
Možete uživati u visokokvalitetnoj muzici preko bežične veze.

AVRCP: Audio Video Remote Control Profile
Možete podesiti jačinu zvuka i druga podešavanja.

Postupak rada može varirati u zavisnosti od Bluetooth uređaja. Pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa
Bluetooth uređajem.

Povežite slušalice sa Bluetooth uređajem.1

Stavite slušalice sa mikrofonom na uši.

Pogledajte „Nošenje slušalica sa mikrofonom“ kako staviti slušalice na uši.

2

Upravljajte Bluetooth uređajem da biste započeli reprodukciju i podesili jačinu zvuka na umeren nivo.3

Podesite jačinu zvuka pomoću brojčanika za jačinu zvuka slušalica.

Sa strane se nalazi taktilna tačka (A) +.

Za povećavanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u + stranu.

4
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Nagoveštaj
Slušalice podržavaju SCMS-T zaštitu sadržaja. Možete uživati u muzici i drugom zvuku na slušalicama sa uređaja kao što je
prenosni televizor koji podržava SCMS-T zaštitu sadržaja.

Podesite jačinu zvuka pomoću povezanog uređaja i slušalica.

Napomena
Ako je stanje komunikacije loše, Bluetooth uređaj može da pokvari kao odgovor na postupak rada na slušalicama.

Srodne teme
Mesto i funkcija delova
Kako uspostaviti bežičnu vezu sa Bluetooth uređajima

Upravljanje audio uređajem (Bluetooth veza)

Upotreba funkcije smanjenja šuma
Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

Za smanjivanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u – stranu.

Kada jačina zvuka dostigne maksimum ili minimum, čut ćete zvuk obaveštenja.
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Upravljanje audio uređajem (Bluetooth veza)

Ako vaš Bluetooth uređaj podržava operativnu funkciju AVRCP profila, dostupne su sledeće radne procedure. Dostupne
funkcije mogu se razlikovati u zavisnosti od Bluetooth uređaja, pa pogledajte uputstva za upotrebu koja se isporučuju sa
uređajem.

Možete koristiti brojčanik za jačinu zvuka (A) da biste izvršili sledeće radne procedure.

Za povećavanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u + stranu.

Za smanjivanje jačine zvuka
Okrenite točkić za jačinu zvuka u – stranu.

Možete da koristite Bluetooth dugme (B) da biste izvršili sledeće radne procedure.

Da puštate muziku
Dok ste pauzirani, kratko pritisnite Bluetooth dugme.

Da pauzirate muziku
Tokom reprodukcije kratko pritisnite Bluetooth dugme.

Da biste preskočili na početak sledeće numere
Pritisnite Bluetooth dugme dva puta brzo. (   )

Za skakanje na početak prethodne numere (ili trenutne numere tokom reprodukcije)
Pritisnite Bluetooth dugme 3 puta brzo. (    )

Napomena
Ako je stanje komunikacije loše, Bluetooth uređaj može da pokvari kao odgovor na postupak rada na slušalicama.

Dostupne funkcije mogu da se razlikuju u zavisnosti od povezanog uređaja, muzičkog softvera, ili aplikacije koju koristite. U nekim
slučajevima uređaj može funkcionisati drugačije ili možda neće raditi čak i ako se izvode gore opisani radni postupci.
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Srodne teme
Mesto i funkcija delova

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

73



Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

O 360 Reality Audio

Šta je 360 Reality Audio?

360 Reality Audio je novo muzičko iskustvo koristeći Sonijevu 360 trodimenzionalnu audio tehnologiju.
Informacije o mestu su povezane za svaki izvor zvuka kao što su vokal, hor i muzički instrumenti, i smeštene su unutar
sfernog prostora.
Slušaoci mogu da dožive trodimenzionalno zvučno polje kao da su uronjeni u nastupe umetnika uživo.

Uslovi korišćenja

Preuzmite i koristite aplikaciju usluge strimovanja muzike koja podržava 360 Reality Audio na vašem pametnom telefonu
ili tabletu opremljenom iOS-om ili Androidom. Aplikacija može zahtevati naknadu.
Optimizacijom zvučnog polja i akustičke funkcije slušalica pomoću “Sound Connect” aplikacije možete uživati u realnijem
osećaju stvarnosti.

Detalje o aplikaciji 360 Reality Audio potražite na sledećem veb-sajtu:
https://www.sony.net/360RA/

Napomena
U određenim zemljama i regionima ova usluga nije dostupna.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Isključivanje Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Nagoveštaj
Kada završite sa reprodukcijom muzike, Bluetooth veza se može automatski prekinuti u zavisnosti od Bluetooth uređaja.

Srodne teme
Isključivanje slušalica sa mikrofonom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Isključite Bluetooth vezu upravljanjem Bluetooth uređajem.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth veza prekinuta.

1

Isključite Bluetooth režim ili isključite slušalice.

Kada isključite Bluetooth režim, čut ćete zvuk obaveštenja koji ukazuje da je Bluetooth režim isključen.
Kada isključite slušalice, čut ćete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se slušalice isključuju.

2
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

O režimu kvaliteta zvuka

Sledeća 2 režima kvaliteta zvuka tokom reprodukcije Bluetooth-a mogu se odabrati. Pomoću “Sound Connect” aplikacije
možete promeniti podešavanja i proveriti režim kvaliteta zvuka.
Ovo je efikasno tokom reprodukcije muzike putem Bluetooth veze.
Prioritize Sound Quality: Daje prioritet kvalitetu zvuka (podrazumevano).
Prioritize Stable Connection: Daje prioritet stabilnoj vezi.

Kada želite da odredite prioritet kvalitetu zvuka, izaberite [Prioritize Sound Quality].
Ako je veza nestabilna, na primer kada se proizvodi samo povremeni zvuk, izaberite [Prioritize Stable Connection].

Napomena
Vreme moguće reprodukcije se može skratiti u zavisnosti od kvaliteta zvuka i uslova pod kojima koristite slušalice sa mikrofonom.

U zavisnosti od uslova okoline u području gde koristite slušalice, povremeni zvuk se i dalje može javiti čak i ako je izabran
[Prioritize Stable Connection].

Srodne teme
Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Podržan kodek

Kodek je „algoritam audio kodiranja“ koji se koristi prilikom bežičnog prenosa zvuka putem Bluetooth veze.
Slušalice sa mikrofonom podržavaju sledeće kodeke.
Kada se povežete Classic Audio putem A2DP veze (za reprodukciju muzike): SBC, AAC
Kada ste povezani pomoću LE Audio: LC3

SBC
Ovo je skraćenica za Subband Codec.
SBC je standardna tehnologija kodiranja zvuka koja se koristi u Bluetooth uređajima.
Svi Bluetooth uređaji podržavaju SBC.

AAC
Ovo je skraćenica za Advanced Audio Coding.
AAC se uglavnom koristi u Apple proizvodima kao što je iPhone koji mogu pružiti veći kvalitet zvuka od SBC-a.

LC3
Ovo je skraćenica za Low Complexity Communication Codec.
LC3 je kodek za LE Audio i postiže prenos niske latencije.

Kada se muzika šalje u SBC-u ili AAC sa uređaja povezanog putem Classic Audio, slušalice automatski reprodukuju
muziku u istom kodeku.
Ako povezani uređaj podržava kodek višeg kvaliteta zvuka od SBC-a, možda ćete morati da prethodno podesite uređaj
da uživa u muzici sa željenim kodekom iz podržanih kodeka. Ako povezani uređaj podržava kodek višeg kvaliteta od
SBC-a, možete uživati u muzici u željenom kodeku iz podržanih kodeka.
U vezi podešavanja kodeka pogledajte uputstva za korišćenje isporučena uz uređaj.

Srodne teme
O režimu kvaliteta zvuka

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Kada povežete računar sa instaliranim “INZONE Hub” softverom i slušalice sa USB primopredajnikom, možete da uradite
sledeće.

Provera i ažuriranje verzije softvera za slušalice
Prikazivanje preostale napunjenosti baterije slušalica
Podešavanje jačine zvuka tokom reprodukcije muzike ili telefonskog poziva
Podešavanje ravnoteže jačine zvuka između igre i ćaskanja
Odabir postavke ekvilajzera
Prilagođavanje postavke ekvilajzera
Podešavanje dinamičkog opsega
Uključivanje ili isključivanje prostornog zvuka
Personalizacija postavki prostornog zvuka
Podešavanje funkcije poništavanja buke i režima ambijentalnog zvuka (kontrola ambijentalnog zvuka)
Odabir obrasca prebacivanja prilikom prebacivanja funkcije poništavanja buke i režima ambijentalnog zvuka na
slušalicama
Podešavanje funkcije poništavanja buke i režima ambijentalnog zvuka prilikom uključivanja slušalica
Podešavanje jačine zvuka mikrofona
Podešavanje jačine zvuka bočnog tona
Prikazivanje statusa uključivanja ili isključivanja mikrofona
Ispitivanje mikrofona
Podešavanje jačine zvuka ulaza mikrofona da bude konstantna (AUTO GAIN CONTROL)
Kreiranje i čuvanje zvučnog profila
Izvoz i uvoz zvučnog profila
Integracija sa aplikacijama za igre
Podešavanje automatskog isključivanja
Podešavanje Bluetooth režima pokretanja kada su slušalice uključene
Registracija proizvoda
Prebacivanje jezika glasovnog vođenja
Uključivanje ili isključivanje zvuka obaveštenja i glasovnog navođenja

Za detal “INZONE Hub”je pogledajte sledeću URL adresu.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Napomena
Kada je uređaj za audio izlaz računara podešen na [INZONE H9 II - Chat], podešavanja zvuka su onemogućena. Proverite da li je
postavljen na [INZONE H9 II - Game].

Kada koristite kabl za slušalice, “INZONE Hub” softver se ne može koristiti.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Instaliranje “INZONE Hub”

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Preuzmite “INZONE Hub” softver sa sajta za podršku i instalirajte ga na računar.

Za detalje pogledajte sledeći URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Kompatibilni OS: Vindovs 10 ili noviji

1

Nakon instalacije, pokrenite “INZONE Hub”.2
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Kada povežete pametni telefon sa instaliranom “Sound Connect” aplikacijom i slušalicama putem Bluetooth veze,
dostupne su funkcije navedene u nastavku.

Provera verzije softvera za slušalice
Prikazivanje preostale napunjenosti baterije slušalica
Podešavanje jačine zvuka tokom reprodukcije muzike ili telefonskog poziva
Odabir postavke ekvilajzera
Prilagođavanje postavke ekvilajzera
Podešavanje funkcije poništavanja buke i režima ambijentalnog zvuka (Ambient Sound Control)
Odabir obrasca prebacivanja prilikom prebacivanja funkcije poništavanja buke i režima ambijentalnog zvuka na
slušalicama
Podešavanje funkcije 360 Reality Audio
Podešavanje LE Audio veze za slušalice
Prikazivanje veze kodeka Bluetooth veze
Podešavanje režima Bluetooth veze (režim kvaliteta zvuka)
Isključivanje slušalica sa mikrofonom
Prebacivanje jezika glasovnog vođenja
Uključivanje ili isključivanje zvuka obaveštenja i glasovnog navođenja
Podešavanje automatskog isključivanja
Snimanje i prikazivanje informacija o upotrebi slušalica
Reprodukcija i pauziranje muzike, preskakanje na početak prethodne ili trenutne numere i preskakanje na početak
sledeće numere
Pravljenje rezervnih kopija i vraćanje postavki

Nagoveštaj
Procedura rada “Sound Connect” aplikacije razlikuje se u zavisnosti od audio uređaja. Specifikacije aplikacije i dizajn ekrana
podložni su promenama bez prethodne najave.

Srodne teme
Instaliranje “Sound Connect” aplikacije
O glasovnom navođenju

Nošenje slušalica sa mikrofonom

Podržan kodek
Provera preostale napunjenosti baterije

Upotreba funkcije smanjenja šuma

Slušanje ambijentalnog zvuka tokom igranja igara (režim ambijentalnog zvuka)
O 360 Reality Audio

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Instaliranje “Sound Connect” aplikacije

Srodne teme
Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Preuzmite “Sound Connect” aplikaciju i instalirajte je na svoj pametni telefon.

Modele za zemlje i regione isključujući kinesko kopno, možete preuzeti iz Google Play™prodavnice ili App Store.

1

Nakon instaliranja aplikacije, pokrenite “Sound Connect” aplikaciju.2
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Pristup informacijama o podršci iz “Sound Connect” aplikacije

Možete pristupiti najnovijim informacijama o podršci iz “Sound Connect” aplikacije.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Dodirnite [Help] na ekranu “Sound Connect” aplikacije da biste videli stranicu za podršku.1

Izaberite željenu stavku.2
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Aplikacije i lokacije za skladištenje na kojima se može podesiti funkcija ekvilajzera

Slušalice imaju dve vrste ekvilajzera: jedan koji je omogućen preko “INZONE Hub”, i onaj koji se održava na slušalicama
preko aplikacije “Sound Connect”. Ekvalajzer je omogućen prema načinu povezivanja slušalica kao što je prikazano
ispod.

Napomena
Ekvalajzer glavne jedinice se ne može koristiti kada je USB primopredajnik povezan sa uređajem koji nije računar sa prekidačem
postavljenim na „PC“. Kada se povezujete sa uređajem koji nije računar, obavezno promenite prekidač na USB primopredajniku u
„OTHER“.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Povezivanje
Aplikacije koje mogu

podesiti funkciju
ekvilajzera

Gde sačuvati
postavke

ekvilajzera
Napomene

USB
primopredajnik:
PC (1)

INZONE Hub
INZONE Hub
ekvilajzer

 

USB
primopredajnik:
OTHER (1)

Sound Connect
Ekvalajzer glavne
jedinice

Podešavanja se mogu izvršiti pomoću aplikacije
“Sound Connect” samo kada su povezani putem
Bluetooth-a.
Podešavanja ekvilajzera registrovana u “Sound
Connect” aplikaciji čuvaju se u glavnoj jedinici i
ostaju važeća čak i kada Bluetooth nije povezan.

Bluetooth funkcija
(1) (2)

Sound Connect
Ekvalajzer glavne
jedinice

 

Priključen kabl za
slušalice:
Napajanje je
uključeno

Nije podržano Nije podržano  

Priključen kabl za
slušalice:
Napajanje je
isključeno

Nije podržano Nije podržano  

(1) Kada su USB primopredajnik i Bluetooth funkcija povezani istovremeno, ekvilajzer se aktivira na svakoj putanji.
(2) Ekvilajzer ne radi na zvuku poziva koristeći standardnu aplikaciju za pozivanje instaliranu u početnoj verziji pametnog telefona.
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Kako da redovno ažurirate softver (za ugodno korišćenje slušalica sa mikrofonom)

Instalirajte najnoviji softver za slušalice “INZONE Hub” da biste uživali u novim funkcijama ili rešili određeni broj problema
sa slušalicama.
Uvek koristite slušalice sa mikrofonom sa instaliranim najnovijim softverom.
Detalje o najnovijem softveru za slušalice sa mikrofonom i načinu ažuriranja softvera potražite u informacijama na veb-
stranici za podršku.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Šta je to funkcija smanjenja šuma?

Funkcija poništavanja buke smanjuje spoljne okolne buke kao što su buka u vozilima ili buka iz klima uređaja u
zatvorenom prostoru. Ova tehnologija generiše antifazni zvuk za poništavanje spoljnih okolnih zvukova.

Napomena

U zavisnosti od vrste šuma ili usled upotrebe u veoma tihom okruženju, možda nećete osetiti efekte smanjenja šuma ili će vam se
možda učiniti da se šum pojačao.

Kada stavite slušalice sa mikrofonom, u zavisnosti od načina na koji ih stavite, efekti smanjenja šuma će se možda smanjiti ili će
se možda oglasiti zvučni signal (zavijanje). U tom slučaju skinite slušalice sa mikrofonom i stavite ih ponovo.

Funkcija smanjenja šuma deluje prvenstveno na šum iz niskofrekventnog opsega kao što su vozila i klimatizacija. Iako je šum
smanjen, nije u potpunosti uklonjen.

Kada slušalice sa mikrofonom koristite u vozu ili autobusu, šum može da se javi u zavisnosti od stanja na ulici.

Pametni telefoni mogu da izazovu smetnje i šum. Ako se to desi, pomerite slušalice sa mikrofonom dalje od pametnog telefona.

Ne pokrivajte deo mikrofona (A) na levoj ili desnoj strani slušalica rukom itd. Efekat funkcije smanjenja šuma ili režim zvuka
okruženja se možda neće osećati na korektan način ili će se možda oglasiti zvučni signal (zavijanje). Ako se to dogodi, uklonite
ruku ili bilo koji drugi predmet sa levog ili desnog područja mikrofona.

Detalje o korišćenju funkcije smanjenja šuma potražite u sledećoj povezanoj temi.

Srodne teme
Upotreba funkcije smanjenja šuma

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Upotreba funkcije smanjenja šuma

Možete koristiti funkciju smanjenja šuma da biste uživali u igrama ili muzici bez uznemiravanja bukom iz okruženja.

Proverite zvuk obaveštenja
Ne može se reprodukovati ni na jednom pregledaču osim na najnovijim.

Kada je omogućena funkcija poništavanja buke

Kada je omogućen režim ambijentalnog zvuka

Uključite slušalice sa mikrofonom.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.

1

Pritisnite dugme za poništavanje buke/režim ambijentalnog zvuka (A) da biste promenili podešavanja
funkcije poništavanja buke.

Svaki put kada je dugme pritisnuto, funkcija se menja na sledeći način.

Funkcija poništavanja buke je omogućena i režim ambijentalnog zvuka je onemogućen.
Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se funkcija prebacila.

Režim ambijentalnog zvuka je omogućen i funkcija poništavanja buke je onemogućena.
Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se funkcija prebacila.

Funkcija poništavanja buke i režim ambijentalnog zvuka su onemogućeni.
Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se funkcija prebacila.

2

0:000:00 / 0:00/ 0:00

0:000:00 / 0:01/ 0:01
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Kada su funkcija poništavanja buke i režim ambijentalnog zvuka onemogućeni

Nagoveštaj

Funkcija poništavanja buke može se koristiti čak i ako se veza promeni sa USB primopredajnika ili sa Bluetooth veze na
kablovsku vezu za slušalice.

U fabričkim podešavanjima funkcija poništavanja buke je onemogućena kada su slušalice uključene. Ovo podešavanje se može
promeniti pomoću aplikacije “Sound Connect” ili “INZONE Hub”.

Takođe možete da omogućite ili onemogućite funkciju poništavanja buke i promenite podešavanja funkcije poništavanja buke i
režima ambijentalnog zvuka pomoću aplikacije “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

Aplikacija “Sound Connect” ili “INZONE Hub” vam omogućava da podesite kombinaciju sledeća tri režima. Ako izaberete više
režima, možete se prebacivati između njih uzastopno pritiskom na dugme za poništavanje buke/režim ambijentalnog zvuka.

Omogućena funkcija poništavanja buke
Omogućen režim ambijentalnog zvuka
Funkcija poništavanja buke i režim ambijentalnog zvuka onemogućeni

Srodne teme
Mesto i funkcija delova

Uključivanje slušalica sa mikrofonom
Nošenje slušalica sa mikrofonom

Šta je to funkcija smanjenja šuma?

Slušanje ambijentalnog zvuka tokom igranja igara (režim ambijentalnog zvuka)
Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”

Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].
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0:000:00 / 0:00/ 0:00
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Vodič za pomoć

Bežične slušalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja šuma namenjene igrama
INZONE H9 II

Slušanje ambijentalnog zvuka tokom igranja igara (režim ambijentalnog zvuka)

Možete čuti ambijentalni zvuk kroz mikrofone ugrađene u levu i desnu jedinicu slušalica dok uživate u igrama.

Proverite zvuk obaveštenja
Ne može se reprodukovati ni na jednom pregledaču osim na najnovijim.

Kada je omogućena funkcija poništavanja buke

Kada je omogućen režim ambijentalnog zvuka

Uključite slušalice sa mikrofonom.

Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje na to da su slušalice sa mikrofonom uključene.

1

Pritisnite dugme za poništavanje buke/režim ambijentalnog zvuka (A) da biste prešli na režim ambijentalnog
zvuka.

Svaki put kada je dugme pritisnuto, funkcija se menja na sledeći način.

Funkcija poništavanja buke je omogućena i režim ambijentalnog zvuka je onemogućen.
Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se funkcija prebacila.

Režim ambijentalnog zvuka je omogućen i funkcija poništavanja buke je onemogućena.
Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se funkcija prebacila.

Funkcija poništavanja buke i režim ambijentalnog zvuka su onemogućeni.
Čućete zvuk obaveštenja koji ukazuje da se funkcija prebacila.

2

0:000:00 / 0:00/ 0:00

0:000:00 / 0:01/ 0:01
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Kada su funkcija poništavanja buke i režim ambijentalnog zvuka onemogućeni

Nagoveštaj

Podešavanja režima ambijentalnog zvuka promenjena sa aplikacijom “Sound Connect” ili “INZONE Hub” čuvaju se u slušalicama.
Jednom kada promenite podešavanja, možete uživati u muzici sa sačuvanim podešavanjima samo omogućavanjem režima
ambijentalnog zvuka. Ova funkcija je dostupna za uređaje koji nemaju instaliranu aplikaciju “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

U fabričkim podešavanjima režim ambijentalnog zvuka je onemogućen kada su slušalice uključene. Ovo podešavanje se može
promeniti pomoću aplikacije “Sound Connect” ili “INZONE Hub”.

Aplikacija “Sound Connect” ili “INZONE Hub” vam omogućava da podesite kombinaciju sledeća tri režima. Ako izaberete više
režima, možete se prebacivati između njih uzastopno pritiskom na dugme za poništavanje buke/režim ambijentalnog zvuka.

Omogućena funkcija poništavanja buke
Omogućen režim ambijentalnog zvuka
Funkcija poništavanja buke i režim ambijentalnog zvuka onemogućeni

Napomena
U zavisnosti od uslova okoline i vrste i jačine zvuka reprodukcije, ambijentalni zvukovi se možda neće čuti čak ni kada koristite
režim ambijentalnog zvuka. Uklonite slušalice na mestima gde se traži da čujete ambijentalni zvuk. Opasno je nositi slušalice na
putevima na kojima prolaze automobili ili bicikli.

Ako slušalice sa mikrofonom ne nosite pravilno na ušima, režim zvuka okruženja možda neće moći pravilno da funkcioniše.
Pravilno stavite slušalice sa mikrofonom.

U zavisnosti od okoline, buka vetra može se povećati kada je aktiviran režim ambijentalnog zvuka. U tom slučaju smanjite jačinu
zvuka ambijentalnog zvuka pomoću aplikacije “Sound Connect” ili “INZONE Hub”. Ako je buka vetra i dalje značajna,
onemogućite režim ambijentalnog zvuka.

Kada je aktiviran režim ambijentalnog zvuka, ako prsti ili kosa dodiruju mikrofone funkcije za poništavanje buke, možda ćete čuti
glasan zvuk.

Srodne teme
Mesto i funkcija delova

Uključivanje slušalica sa mikrofonom
Nošenje slušalica sa mikrofonom

Upotreba funkcije smanjenja šuma

Sa čime možeš da uradiš “INZONE Hub”
Šta možete da uradite sa “Sound Connect” aplikacijom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Mere predostrožnosti

O radio-talasima sa pametnog telefona i komunikaciji pomoću USB primopredajnika
Prilikom povezivanja USB primopredajnika sa pametnim telefonom može doći do radio smetnji u zavisnosti od uslova
radio talasa pametnog telefona. To može dovesti do buke, ispadanja zvuka ili veza možda neće biti moguća. U tom
slučaju izvršite sledeće korake.

Premestite se na mesto gde je bolji signal vašeg pametnog telefona.
Približite slušalice sa mikrofonom pametnom telefonu.
Okrenite stranu USB primopredajnika koja ima klizni prekidač i ponovno ga priključite.

Na USB primopredajniku/Bluetooth komunikacijama
USB primopredajnik i Bluetooth uređaji koriste isti frekvencijski opseg od 2,4 GHz kao i bežični LAN IEEE
802.11ax/b/g/n). Stoga, ako slušalice koristite u blizini bežičnog LAN uređaja, može doći do radio smetnji i rezultirati
bukom, prestankom zvuka ili onemogućenom vezom. U tom slučaju izvršite sledeće korake.

Promenite frekvencijski opseg pametnog telefona i bežičnog LAN uređaja na 5 GHz (IEEE 802.11ac).
Detaljne informacije potražite u uputstvima za korišćenje isporučenim uz bežični LAN uređaj.

Bluetooth bežična tehnologija je bežična tehnologija kratkog dometa koja omogućava komunikaciju između digitalnih
uređaja, kao što su pametni telefoni i računari. Maksimalna udaljenost za komunikaciju može da se razlikuje u
zavisnosti od prisustva prepreka (ljudi, metalnih predmeta, zidova itd.) ili elektromagnetnog okruženja.
Mikrotalasi koje emituje Bluetooth uređaj mogu da utiču na rad elektronskih medicinskih uređaja. Isključite slušalice
sa mikrofonom i druge Bluetooth uređaje na sledećim lokacijama, jer mogu da dovedu do nezgode:

U bolnicama, u vozovima blizu sedišta sa prioritetom, na mestima gde je prisutan zapaljivi gas, blizu automatskih
vrata ili blizu protivpožarnog alarma.

Ovaj proizvod emituje radio-talase kada se koristi u bežičnom režimu. Kada ga koristite u bežičnom režimu u avionu,
pratite uputstva posade po pitanju dozvoljene upotrebe proizvoda u bežičnom režimu.
Reprodukcija zvuka na slušalicama može biti odložena od one na predajnom uređaju zbog karakteristika bežične
tehnologije. Usled toga, zvuk možda neće biti sinhronizovan sa slikom kada igrate igre ili gledate filmove.
Slušalice podržavaju sigurnosne funkcije koje su u skladu sa Bluetooth standardom kao sredstvo za obezbeđivanje
sigurnosti tokom komunikacije pomoću Bluetooth bežične tehnologije. Međutim, u zavisnosti od konfigurisanih
postavki i drugih faktora, ova bezbednost možda neće biti dovoljna. Budite oprezni kada komunicirate koristeći
bežičnu tehnologiju Bluetooth.
Kompanija Sony neće biti odgovorna za bilo koja oštećenja ili gubitke do kojih je došlo usled odavanje informacija
uzrokovanog upotrebom Bluetooth komunikacije.
Bluetooth veze sa svim Bluetooth uređajima ne mogu biti zagarantovane.

Bluetooth uređaji povezani sa slušalicama moraju biti u skladu sa Bluetooth standardom propisanim Bluetooth
SIG, Inc.i moraju biti sertifikovani kao usklađeni.
Čak i ako je povezani uređaj u skladu sa Bluetooth standardom, karakteristike ili specifikacije Bluetooth uređaja
ponekad mogu sprečiti njegovo povezivanje ili uzrokovati razlike u metodama upravljanja, prikazu ili operativnom
postupku.
Ako koristite slušalice sa mikrofonom za obavljanje telefonskih razgovora bez upotrebe ruku, može se čuti šum u
zavisnosti od povezanog uređaja ili okruženja u kojem se komunikacija obavlja.
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U zavisnosti od uređaja koji se povezuje, možda će biti potrebno izvesno vreme da komunikacija započne.

Napomena o statičkom elektricitetu
Ako slušalice sa mikrofonom koristite dok je vazduh suv, možda ćete osetiti nelagodnost zbog statičkog elektriciteta
nakupljenog na vašem telu. To nije kvar slušalica sa mikrofonom. Taj efekat možete da smanjite nošenjem odeće od
prirodnih materijala koji ne stvaraju statički elektricitet tako lako.

Napomene o nošenju slušalica sa mikrofonom
Nakon korišćenja, polako skinite slušalice sa mikrofonom sa ušiju.
Slušalice čvrsto zatvaraju uši. Prisilno pritiskanje slušalica na uši ili brzo povlačenje može dovesti do oštećenja bubne
opne. Kada stavljate slušalice sa mikrofonom, iz membrane zvučnika može da se čuje zvuk klika. To nije kvar.

Ostale napomene
Kada se jačina zvuka suviše poveća, može da dođe do propuštanja zvuka. Pazite da ne smetate drugima. Kao vodič,
koristite jačinu zvuka koja vam omogućava da vas zovu i da odgovarate čak i na bučnom mestu.
Ne izlažite slušalice sa mikrofonom preteranim udarcima jer je u pitanju precizan uređaj.
Nemojte stavljati pametni telefon s povezanim USB primopredajnikom u džep pantalona ili drugi džep odeće. Jaka
spoljašnja sila primenjena na primopredajnik može dovesti do deformacije ili neispravnosti dela USB porta na vašem
pametnom telefonu.
U zavisnosti od stanja signala pametnog telefona ili okruženja, možda nećete moći da koristite slušalice sa
mikrofonom.
Ne dišite u upravljački uređaj.
Ne primenjujte težinu ili pritisak na slušalice sa mikrofonom duže vreme čak ni kada su odložene, jer mogu da se
deformišu.
Ako osećate nelagodnost tokom korišćenja slušalica sa mikrofonom, prestanite odmah da ih koristite.
Jastučići za uši mogu da se oštete ili pohabaju ako ih koristite ili držite odloženim duže vreme.
Pazite da ne udarite u oči mikrofonom sa nosačem prilikom stavljanja, skidanja ili korišćenja slušalica.
Jastučići za uši su potrošni materijal. Ako se jastučići za uši pokvaraju ili su oštećeni dugotrajnom upotrebom i
skladištenjem, obratite se najbližem prodavcu kompanije Soni.

Čišćenje slušalica sa mikrofonom

Prašina i prljavština sa spoljašnje strane slušalica sa mikrofonom mogu se obrisati vlažnim maramicama koje su
natopljene samo vodom. Ne koristite sledeće predmete jer mogu oštetiti završnu obradu površine i dovesti do kvara ili
loma.

Vlažne maramice koje sadrže alkohol
Razređivač
Benzin i druge slične supstance

Nemojte koristiti slušalice sa mikrofonom u blizini medicinskih uređaja

Radio-talasi mogu da utiču na srčane pejsmejkere i medicinske uređaje. Ne koristite slušalice i futrolu za punjenje na
prepunim mestima kao što su pretrpani vozovi ili unutar medicinske ustanove.
Slušalice sa mikrofonom imaju magnete. Magneti mogu uticati na pejsmejkere, programabilne šantne ventile za
lečenje hidrocefalusa i druge medicinske uređaje. Držite slušalice dalje od ljudi koji koriste ove medicinske uređaje.
Ako koristite takve medicinske uređaje, pre upotrebe slušalica sa mikrofonom obratite se svom lekaru.

Držite slušalice sa mikrofonom dalje od magnetnih kartica

Slušalice sa mikrofonom imaju magnete. Ako se magnetna kartica približi slušalicama i kućištu za punjenje, magnet
kartice može biti pogođen ili se deaktivirati.

Čuvajte van domašaja beba

Postoji rizik da mogu progutati USB primopredajnik i male delove. Čuvati van domašaja odojčadi nakon upotrebe.

O porastu temperature
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Dok punite slušalice ili kada koristite slušalice duže vreme, temperatura slušalica može porasti, ali to nije kvar.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Da biste sprečili pregorevanje ili kvar zbog kvašenja

Performanse otpornosti na vodu slušalica sa mikrofonom
Slušalice sa mikrofonom nisu otporne na vodu. Ako voda ili strano telo dospeju u slušalice sa mikrofonom, to može da
dovede do pregorevanja ili kvara.
Izbegavajte situacije kao što su sledeće i pazite da slušalice sa mikrofonom ne izložite vlazi ili prljavštini.

Kada koristite slušalice sa mikrofonom po kiši ili snegu.

Dodirivanje slušalica sa mikrofonom bez brisanja vlažnih ruku nakon obavljanja kućnih poslova u kuhinji ili pranja
ruku u toaletu.

Dodirivanje slušalica oznojenim rukama ili upotreba slušalica sa mikrofonom u situacijama kada se slušalice sa
mikrofonom mogu natopiti znojem.
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Stavljanje slušalica sa mikrofonom u torbu sa hladnom PET bocom.

Prosipanje pića dok jedete ili pijete.

Ako se slušalice sa mikrofonom pokvase ili voda uđe u slušalice sa mikrofonom
Ako se mokre slušalice sa mikrofonom pune ili uključe, to može da dovede do pregorevanja ili kvara. Postavite slušalice
uspravno i nastavite da nanosite suvu krpu dok više ne izlazi voda iznutra na svaki terminal slušalica (ulazni priključak za
kabl za slušalice, USB Tipe-C port i ulazni priključak za mikrofon). Kasnije ostavite slušalice na zasjenjenom, dobro
provetrenom mestu dok se potpuno ne osuše.
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Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Licenci

Ovaj proizvod sadrži softver koji kompanija Sony koristi u skladu sa ugovorom o licenciranju sa vlasnikom autorskih
prava. Obavezni smo da objavimo sadržaj tog ugovora kupcima u skladu sa zahtevom vlasnika autorskih prava nad
ovim softverom. Pristupite sledećoj internet adresi URL i pročitajte sadržaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/
Upotreba bedža „Made for Apple“ znači da je ta oprema posebno dizajnirana za povezivanje sa proizvodima
kompanije Apple koji su označeni na bedžu, i da je sertifikovana od strane inženjera da zadovolji standarde
kompanije Apple koji se odnose na performanse. Kompanija Apple ne odgovara za rad ovog uređaja niti za njegovu
usklađenost sa bezbednosnim standardima i propisima.
Mrežne usluge, sadržaji i (operativni sistem i) softver ovog proizvoda mogu da podležu individualnim odredbama i
uslovima za upotrebu i oni mogu da budu promenjeni i njihova isporuka može da bude prekinuta ili obustavljena u bilo
kom trenutku, a njihova upotreba može da bude uslovljena plaćanjem naknade, registracijom i evidentiranjem
podataka kreditne kartice.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Zaštićeni znakovi

Google, Android i Google Play su zaštićeni znakovi kompanije Google LLC.
Apple, iPhone, macOS, Mac i Siri su žigovi kompanije Apple Inc. registrovani u SAD i drugim državama i regionima.
App Store je oznaka usluge kompanije Apple Inc. registrovana u SAD i drugim državama i regionima.
IOS je zaštitni znak ili registrovani zaštićeni znak kompanije Cisco u SAD i drugim zemljama i koristi se pod licencom.
Microsoft i Windows su registrovani žigovi ili žigovi kompanije Microsoft Corporation u Sjedinjenim Američkim
Državama i/ili drugim državama.
Slovni znak i logotipi Bluetooth® su registrovani zaštićeni znakovi u vlasništvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i
kompanija Sony Group Corporation i njene podružnice ih koriste isključivo na osnovu licence.
USB Type-C® i USB-C® su registrovani zaštićeni znakovi kompanije USB Implementers Forum.
Sony i INZONE su registrovani žigovi ili žigovi kompanije Sony Group Corporation ili njenih filijala.
„PlayStation“ i „PS5“ su registrovani žigovi ili žigovi kompanije Sony Interactive Entertainment Inc.
Svi drugi žigovi i registrovani žigovi predstavljaju žigove ili registrovane žigove svojih respektivnih vlasnika. Tako_e,
oznake ™ i ® se ne pominju u ovom uputstvu.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Veb-stranice za podršku korisnicima

Za klijente u SAD-u, Kanadi i Latinskoj Americi:
https://www.sony.com/am/support
Za klijente u evropskim zemljama:
https://www.sony.eu/support
Za klijente u Kini:
https://service.sony.com.cn
Za klijente u drugim zemljama i regionima:
https://www.sony-asia.com/support

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Rešavanje problema

Ako imate bilo kakvih problema, pratite postupak u nastavku.

Srodne teme
Punjenje slušalica sa mikrofonom

Veb-stranice za podršku korisnicima

Resetovanje slušalice sa mikrofonom
Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

1. Isključite slušalice sa mikrofonom, napunite ih, a zatim ih ponovno uključite.

2. Ponovo pokrenite uređaj koji se povezuje, kao što je računar ili pametni telefon.

3. Pristupite veb lokaciji za podršku kompanije Soni iz menija aplikacije “Sound Connect” da biste potražili
uzrok i rešenje problema ili proverite lokaciju za podršku ispod.
https://www.sony.net/support/WH-G910N/

4. Resetujte slušalice sa mikrofonom.

5. Inicijalizujte slušalice sa mikrofonom.

6. Ako se problemi nastave, obratite se kontaktu za podršku kompanije Soni ispod ili najbližeg prodavca
kompanije Soni.
https://www.sony.net/support-contact
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Resetovanje slušalice sa mikrofonom

Ako slušalice sa mikrofonom ne mogu da se uključe ili ne možete da ih koristite čak ni kada su uključene, resetujte ih.

Informacije o uparivanju i ostale opcije su ostale iste.
Ako slušalice sa mikrofonom ne rade pravilno čak ni nakon resetovanja, pokrenite ih kako bi vratili fabričke postavke.

Srodne teme

Povežite slušalice i AC utičnicu.

Koristite priloženi USB Type-C kabl i USB adapter za naizmeničnu struju koji je dostupan na tržištu (A).
Indikator punjenja svetli narandžastom bojom.

1

Pritisnite i držite dugme za napajanje (B) i Bluetooth dugme (C) oko 5 sekundi.

Kada se indikator punjenja ugasi, resetovanje je završeno. Otpustite dugme za napajanje i Bluetooth dugme.
Indikator punjenja ponovo svetli.

2
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Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Inicijalizacija slušalica sa mikrofonom zbog vraćanja na fabrička podešavanja

Ako slušalice sa mikrofonom ne rade pravilno čak ni nakon resetovanja, pokrenite ih.

Ova radna procedura resetuje podešavanja jačine zvuka i druga podešavanja na fabrička podešavanja i briše sve
informacije o uparivanju. U tom slučaju, izbrišite informacije o uparivanju slušalica sa mikrofonom sa povezanim
uređajem, a zatim ih ponovo uparite.
Ako slušalice ne rade ispravno čak i nakon inicijalizacije, obratite se kontaktu za podršku kompanije Soni ili najbližeg
prodavca kompanije Soni.

Srodne teme
Resetovanje slušalice sa mikrofonom

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

5-067-259-81(1) Copyright 2025 Sony Corporation

Isključite slušalice.

Uklonite USB Type-C kabl.

1

Pritisnite i držite dugme za napajanje (A) i Bluetooth dugme (B) oko 10 sekundi ili više.

Kada je inicijalizacija završena, indikator napajanja treperi u beloj boji 4 puta.

2
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Specifikacije

Slušalice sa mikrofonom

Izvor napajanja:
DC 5 V (Korišćenje USB adaptera za naizmeničnu struju dostupnog u prodaji)
Korišćenje ugrađenih litijum-jonskih baterija (radna snaga proizvoda: DC 3,85 V)

Radna temperatura:
0 °C do 40 °C

Vreme punjenja:
Pribl. 3,5 sati

Napomena
Vreme punjenja može da bude različito u zavisnosti od uslova korišćenja.

Temperatura pri punjenju:
5 °C do 35 °C

Masa:
Približno 260 g (bez mikrofona)
Približno 3,2 g (USB primopredajnik tipa C)
Približno 13 g (odvojivi mikrofon sa nosačem (sa vetrobranskim staklom))

Impedansa:
440 Ω (1 kHz) (kada se povezujete preko kabla za slušalice sa uključenim slušalicama)
21 Ω (1 kHz) (kada se povezujete preko kabla za slušalice sa isključenim slušalicama)

Osetljivost:
111 dB/mW (kada se povezujete preko kabla za slušalice sa uključenim slušalicama)
100 dB/mW (kada se povezujete preko kabla za slušalice sa isključenim slušalicama)

Frekventni odziv:
5 Hz- 20 000 Hz (kada se povezujete preko kabla za slušalice sa isključenom jedinicom)

Specifikacije komunikacije

Sistem za komunikaciju:
Specifikacije za Bluetooth verzija 5.3

Izlaz:
Specifikacije klase snage Bluetooth uređaja 1

Maksimalni opseg komunikacije:
Optička vidljivost pribl. 10 m (1)
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Frekventni opseg:
Bluetooth: Opseg od 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)
Bežični primopredajnik: Opseg od 2,4 GHz (2,400 0 GHz – 2,483 5 GHz)

Kompatibilni Bluetooth profili (2):
A2DP/AVRCP/HFP/HSP
TMAP/CSIP/MCP/VCP/CCP

Podržan kodek (3):
SBC
AAC
LC3

Opseg prenosa (A2DP):
20 Hz – 20 000 Hz (frekvencija uzorkovanja 44,1 kHz)

Dizajn i specifikacije su podložni promenama bez najave.

Kompatibilni iPhone modeli

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15
iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14
iPhone SE (3. generacija)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13
iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12
iPhone 12 mini
iPhone SE (2. generacija)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11
iPhone XS Max
iPhone XS
iPhone XR
iPhone X
iPhone 8 Plus
iPhone 8
(Od novembra 2024.)
U zavisnosti od iOS-a koji podržavaju gore navedeni modeli, “Sound Connect” aplikacija možda neće biti upotrebljiva.

Imajte na umu da je ovaj vodič za pomoć preveden mašinski. Mašinski prevodi ne uzimaju u obzir kontekst i možda se neće savršeno slagati sa engleskom verzijom sadržaja. Da biste videli
originalnu verziju na engleskom jeziku, izaberite „English“ na [Stranica za izbor jezika].

(1) Stvarni opseg će se razlikovati u zavisnosti od faktora kao što su prepreke između uređaja, magnetnog polja oko mikrotalasne rerne,
statičkog elektriciteta, osetljivosti prijema, performansi antene, operativnog sistema, softverske aplikacije itd.
(2) Bluetooth standardni profili ukazuju na svrhu Bluetooth komunikacije između uređaja.
(3) Kodek: Kompresija audio signala i format konverzije
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